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RESUMO

Este estudo foi realizado na comunidade indigena Ticuna Bom Caminho situada no municipio
de Benjamin Constant, reconhecida nacionalmente pela produgdo de artesanatos. O
artesanato, principal fonte de geracdo de renda da comunidade conta com o apoio da
Associacdo das Mulheres Artesds Ticuna de Bom Caminho — AMATU. A associacio foi
criada com a finalidade de organizar a producdo e comercializacdo dos artesanatos o qual é o
ponto forte da comunidade, visando a valorizacdo e divulgacdo da cultura Ticuna como
patriménio, como também, a elaboracdo de projetos para o desenvolvimento da comunidade.
O trabalho teve como objetivo realizar um estudo sobre a relacdo da populacdo Ticuna de
Bom Caminho com o Recurso Natural aruma, uma planta herbacea cujas fibras séo utilizadas
para confeccionar varios produtos do artesanato indigena. A coleta dos dados se deu através
das ferramentas participativas: Linha do tempo, Calendario Sazonal, Mapa Falado do
Momento Atual e da matriz FOFA (Fortaleza, Oportunidade, Fraqueza e Ameaca). AS
mulheres da comunidade sempre trabalharam com a cestaria, mas trabalhavam de forma
isolada, produziam para serem utilizadas em casa, nas rogas e raramente eram vendidas.
Quando ndo conseguiam vender, as cestas eram trocadas por roupas, utensilios domésticos e
produtos alimenticios nas cidades mais proximas como Benjamin Constant, Tabatinga e
Leticia na Colémbia. A partir da criacdo da AMATU as artesds comegaram a se organizar € a
trabalhar juntas, com o apoio da AMATU participaram de cursos de aperfeicoamento
artesanal proporcionando maior qualidade ao produto e melhor aceitagdo no mercado,
surgindo assim encomendas em grande escala. Dessa forma, houve um elevado aumento na
producdo artesanal e consequentemente na renda familiar e na qualidade de vida das artesas.
Com isso, a principal matéria prima utilizada para confeccionar as cestarias, 0 aruma, vem
sofrendo grande pressdo. Por consequéncia esse recurso natural estd desaparecendo das
proximidades da comunidade, dificultando assim o trabalho das artesas, pois o tempo gasto
para coletar o aruma ja serviria para desenvolver outras atividades. Sendo assim, essa matéria
prima de suma importancia para os artesdos de Bom Caminho precisa ser melhor cuidada para
que no futuro ndo falte e ndo prejudique a principal fonte de renda das familias dessa

comunidade.

Palavras-chave: Recurso Natural. Aruma. Cestaria. AMATU



ABSTRACT

This study was conducted in the Ticuna indigenous community called Bom Caminho located
at the city of Benjamin Constant (Amazon State), nationally recognized for producing
handicrafts. The craft, the main source of income generation in the community, has the
support of the Association of Ticuna Artisans Women from Bom Caminho - AMATU. The
association was created with the purpose of organizing the production and marketing of
handicrafts which is the strong point of the community, in order to enhance and disseminate
the Ticuna culture and patrimony, as well as the development of projects for community
development. This work aimed to conduct a study on the relationship of Ticuna population
from Bom Caminho with a natural resource called aruma which is a herbaceous plant whose
fibers are used to manufacture various products of Indian handicrafts. Data collection
occurred through participatory tools: Timeline, Seasonal Calendar, Spoken Map of Current
Moment and FOFA matrix (Fortaleza, Opportunity, Weakness and Threats). The community
women have always worked with basketry, but worked in isolation, produced for home use, in
the fields and it was rarely sold. When they could not sell the baskets, those were exchanged
for clothes, household items and food products in nearby towns like Benjamin Constant,
Tabatinga and Leticia, in Colombia. From the creation of AMATU on, the artisans began to
organize and work together, with the support of AMATU they have attended craft training
courses providing the highest quality products and better market acceptance, receiving many
more orders on a large scale. Thus, there was a high increase in handicraft production and
consequently the family income and quality of life of artisans. Therefore, the main raw
material used for making the baskets, the aruma, has come under great pressure. As a
consequence, this natural resource is disappearing nearby community, thus hindering the work
of artisans as the time taken to collect aruma could be spent to develop other activities. Thus,
this very important material to Bom Caminho’s artisans need to be better cared for, so in the
future, it will not disappear harming the main source of economy of the families of this

community.

KEY-WORDS: Natural Resource, Aruma, Basketry, AMATU.
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1 INTRODUCAO

Os autodenominados Maguta (povo pescado), chamados de Ticuna pelos demais
povos, formam a maior etnia da Amazoénia brasileira. Com uma populacdo de 46.000
individuos (IBGE 2010), ocupam cerca de 70 aldeias as margens do rio Solimdes, no estado
do Amazonas. As suas terras estdo localizadas na maioria dos municipios que compdem essa
regido: Tabatinga, Benjamin Constant, Amatura, Sdo Paulo de Olivenca, Santo Antdnio do
Ica e Tonantins. Diversas aldeias tornaram-se prolongamento das zonas urbanas das sedes dos
municipios, e muitas delas apresentam populacfes expressivas para o padrdo do interior da

Amazo0nia.

Com uma histéria marcada pela entrada violenta de seringueiros, pescadores e
madeireiros na regido do rio Solimdes, foi somente nos anos 1990 que os Ticuna ganharam o
reconhecimento oficial da maioria de suas terras. Hoje, enfrentam o desafio de garantir sua
sustentabilidade econdmica e ambiental, bem como qualificar as relagbes com a sociedade

envolvente mantendo viva sua riquissima cultura.

Os povos indigenas geralmente tém uma compreensdo mais profunda do que
quaisquer outros povos da ecologia do seu meio ambiente e de seus recursos naturais, mas em
muitos casos eles ainda ndo tém uma ideia clara de como esses recursos podem ser
administrados para acomodar um estilo de vida diferente do que estavam habituados. Muitas
comunidades indigenas estdo se adaptando a mudancas que afetaram ndo apenas seu meio
ambiente, mas também a forma pela qual elas o utilizam.

A analise dos conhecimentos, técnicas e mecanismos socioculturais caracteristicos das
sociedades indigenas pode apontar caminhos mais adequados para um modo de ocupacéo do
espaco com base no manejo sustentado do meio ambiente. Por outro lado, os resultados da
analise dos modos de ocupacdo do espaco das sociedades tradicionais e o aporte de
perspectivas econdmico-sociais alternativas podem possibilitar novos caminhos as sociedades
indigenas e as comunidades tradicionais, ja articuladas com o mercado e fortemente

pressionadas para que adotem praticas econdmicas que promovem a devastacdo ambiental.

Dessa forma, essas populagdes indigenas agora se encontram em situacOes
dramaticamente diferentes daquelas nas quais seus antecedentes viveram, e estdo em processo
de adaptacdo a mudangas muito radicais. Algumas dessas mudancas ocorreram com tal

rapidez que ndo houve tempo suficiente para compreender suas implicacdes. Seria
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extremamente ingénuo imaginar que mudancas e desenvolvimento desse tipo ndo continuaré&o,
e que as populacgdes indigenas da Amazonia ndo continuardo sofrendo as consequéncias da

cobica e da ignorancia de outros povos.

Do mesmo modo, muitas comunidades indigenas amazonicas estdo agora envolvidas,
em algum nivel, com o comércio. Geralmente, isso envolve a exploracdo de recursos naturais
em suas terras, desde a exploracdo madeireira comercial a producdo em pequena escala de
produtos ndo madeireiros coletados de modo sustentdvel na floresta, ou se dedicam ao
artesanato. Essas comunidades estdo buscando ativamente fontes de renda para satisfazer as
suas novas necessidades, como por exemplo, bens manufaturados, salde e educacdo. Outras
estdo buscando meios para adaptar seus estilos de vida e de subsisténcia agora alterados,
assim como, meios de mitigar as ameacas, por forcas externas, as suas terras e recursos. 1sso
pode ter um impacto significativo ndo apenas na forma pela qual as comunidades utilizam e
manejam oS Seus recursos, mas também na maneira como estes s&o percebidos por elas.

Assim, considerando que sd80 necessarias pesquisas para determinar se 0S recursos
naturais utilizados pelos indigenas nas economias tanto de subsisténcia e de mercado podem
ser geridas de forma sustentavel, esta pesquisa buscou realizar um estudo sobre a relacdo da
populagdo Ticuna de Bom Caminho com o recurso natural arumé (Ischnosiphon spp), uma
planta herbécea cujas fibras sdo utilizadas para confeccionar diversos produtos do artesanato
indigena. Os indios Ticuna da comunidade fazem cestarias ricas em grafismos, representando
seus clas e utilizam varios tipos de matérias-primas como cipés, corantes e outros fixadores
naturais para fabricar os artesanatos, mas a principal matéria prima utilizada é o aruma. A
comunidade indigena de Bom Caminho esté localizada na Terra Indigena Santo Antdnio no
entorno da cidade de Benjamim Constant no Alto Solimdes, onde o artesanato € uma das
principais fontes de geracdo de renda.

A pesquisa apresenta a realidade vivenciada pelos artesdos da comunidade que foram
0s protagonistas desse estudo. Para a coleta de dados, a técnica utilizada foi observador
participante, com entrevistas estruturadas, ndo estruturadas e oficinas realizadas através das
ferreamentas participativas, as analises dos dados esta apresentada de forma descritiva. Dessa

forma, pde-se obter as informagdes necessarias para realizar este trabalho.
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2 OBJETIVOS

2.1 Geral

v Compreender a relacdo existente entre os Ticuna de Bom Caminho e o recurso natural
aruma.

2.2 Especificos

v Identificar a distribuicdo espacial das populagdes humanas e das populagdes de arumd,
as areas de uso antropico mais intenso, as areas de extrativismo/coleta vegetal, as areas
degradadas, as areas de caca, as areas de capoeiras, rocados, areas de moradia, igarapés,
paranas e rios;

v" Diagnosticar o uso dos recursos naturais ao longo do tempo, como uso do solo,
cobertura vegetal, dentre outros;

v Verificar como as artesas de Bom Caminho planejam o uso do aruma ao longo do ano,
além de conhecer a variacgdo, durante o ano, de fenémenos ambientais, tais como, enchentes,
vazantes; a utilizacdo de recursos naturais, Como caga, pesca e extrativismo vegetal; cultivos -
plantio e colheita; eventos culturais, como festas populares e cerimdnias religiosas e outros
aspectos ligados ao sistema de vida local;

v" Sistematizar os problemas e oportunidades relacionadas ao uso e extracdo do aruma,
identificando as oportunidades e os desafios referentes ao gerenciamento do recurso natural
em estudo;

v Vivenciar todo o processo que ocorre desde a saida dos artesdos para coletar o aruma
até a atividade final que é a tecitura das cestarias com as fibras deste vegetal.

v
3 MATERIAL E METODO

3.1 Area de estudo

Este estudo foi realizado na comunidade indigena Bom Caminho (04°22°51,6”S e
69°59°09,8”W), uma das trés comunidades integrantes da Terra Indigena Santo Antonio.
Homologada pelo Decreto n® 311 de 29/10/1991, estad localizada a margem direita do Rio
Solimdes, no entorno da cidade de Benjamim Constant, no Alto Solimdes, a uma distancia de
4,5 km em linha reta do porto de Benjamim Constant. A cidade de Benjamin Constant, por
sua vez, esta localizada no Sudoeste Amazonense, na Microrregido do Alto Solimdes distante
de Manaus 1.118 km em linha reta e por transporte fluvial a distancia € de 1.638 km, a cidade
faz fronteira com a Republica do Peru (IBGE 2010).
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Figura 02 - Localizagdo da area de estudo — comunidade Bom Caminho
Fonte - IBGE (2010), adaptado por ANDRADE, R.I.L

3.2 Coleta de dados

De acordo com Hegenberg (1976) método ¢ “o caminho pelo qual se chega a
determinado resultado, ainda que esse caminho ndo tenha sido fixado de antemdo de modo
refletido e deliberado”.

Para chegar aos seus objetivos, esse trabalho fez uso de uma abordagem qualitativa,
através do uso das ferramentas participativas, instrumentos de pesquisa ja reconhecidos e
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aplicados de diferentes formas em varios contextos (p. ex., na cogestdo, na gestdo conjunta, na
gestdo participativa, e na gestdo adaptativa), apesar de raramente especificarem o nivel de
participacdo dos atores locais (AUMEERUDDY-THOMAS et al 1999;. CASTELLANET E
JORDANIA 2002; CHAMBERS, 2004; 1IED, 1994; KLOOSTER, 2002; PRETTY et al.
1995; RICHARDS, 1985; van BODEGOM, 2000).

Embora difiram no nome e aplicagdo, métodos participativos tém provado ter pelo
menos cinco principais vantagens e principios em comum (PRETTY et al. 1995). Primeiro,
elas promovem uma via de mdo-dupla no intercdmbio cultural e no processo de aprendizagem
cumulativa. Em segundo lugar, elas permitem que varias perspectivas possam ser incluidas no
grupo-aprendizagem. Em terceiro lugar, elas podem ser aplicadas e adaptadas para contextos
locais e atores especificos. Quarta, elas ajudam as pessoas a identificar as suas necessidades e
como implementar mudancas. Finalmente, elas permitem a cria¢do de institui¢cGes locais ou 0
fortalecimento, porque a comunidade local funciona como participante do processo de

pesquisa, e ndo como um objeto.

3.2.1 Participantes da Pesquisa

Colaboraram nesta pesquisa vinte e um artesdos de Bom Caminho, dezoito mulheres e
trés homens, todos associados a AMATU. Foram escolhidos como informantes-chave
mulheres e homens que vivem na comunidade ha mais de 35 anos, como as senhoras Rosa
Chota Davila, Divina Lucinda Luis e Daci Emidio de Souza e dos senhores Bernardo de
Souza Agostinho e Pedro Ferreira Ramos. Também participaram artesdos mais jovens, que ja
nasceram na comunidade. Alguns tinham um grau de parentesco mais proximo com 0s
artesdos mais antigos, como os de mée e filha, nora, cunhada, irméao, tio, esposo e esposa.

Os participantes além de trabalharem no artesanato, trabalham na roga e na pesca
juntamente com seus esposos e esposas para complementar a renda familiar e dar uma melhor
qualidade de vida para sua familia. Todos os artesdos que fizeram parte da pesquisa também

sdo coletores e sabem da dificuldade que encontram para chegar ao arumanzal.
3.2.2 Procedimentos Metodoldgicos
Os dados sobre a disponibilidade do arumd, periodos de coleta e atividades de

processamento e usos desta planta foram obtidos através da observacdo participante,

documentacdo fotografica e conducdo de entrevistas livres com os membros associados a
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AMATU, essas atividades fizeram parte dos trabalhos de campo realizado na comunidade
Bom Caminho.

Foram promovidas quatro oficinas com as Ferramentas Participativas: Linha do
Tempo, Calendario Sazonal, Mapa Falado do momento atual e Matriz FOFA, com a
finalidade de identificar os habitats onde o aruma ocorre, como € coletado e processado e
como séo utilizadas as fibras dessa planta.

Neste trabalho, pudemos contar com a colaboragdo dos alunos do Curso de Geografia
do Centro de Estudos Superiores de Tabatinga, da Universidade do Estado do Amazonas —
CSTB/UEA: Franckson Carneiro Felix e Marcelo Curica Fernandes, ambos indigenas da etnia
Ticuna, que transcreveram traduzindo para o portugués o que os artesdos discutiam e
decidiam em sua lingua materna durante as oficinas e em todas as etapas da coleta de dados

deste trabalho.

3.2.3 Ferramentas Participativas

Para atingir o objetivo da pesquisa foram desenvolvidas quatro oficinas utilizando-se

das ferramentas participativas, que se desenvolveram da seguinte forma:

3.2.3.1 Oficina I: Construgdo do Mapa Falado do Momento Atual

O mapa foi construido de forma participativa e teve como principal objetivo a
visualizagdo espacial do recurso natural arumd, os tipos de uso do solo e forneceram a
percepcdo do meio ambiente pelos participantes. Consideramos que essas informacdes podem
ser melhor visualizadas e compreendidas em imagens ou mapas do que aquelas inseridas em

tabelas, documentos, graficos ou mesmo apresentadas oralmente.

Processo de construcédo do mapa

- Primeiramente foi definido um facilitador para mediar o desenvolvimento da oficina, esse
papel é de fundamental importéancia no decorrer da oficina, pois é ele quem auxilia na
organizacédo das ideias e estimula a participacdo dos artesdos durante a oficina, como tambem
foi dele o papel de repassar os objetivos da oficina e explicar como ela seria desenvolvida. E
para registrar as informacdes contamos com dois relatores, uma fotdgrafa e uma cinegrafista,

todos colaboradores da pesquisa.
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- Os artesdos foram convidados pelo facilitador a dar inicio a constru¢do do mapa da
comunidade, identificando, de uma forma geral, a distribuicdo espacial das populagdes
humanas e as populacdes de aruma, recurso natural em estudo, ou seja, identificar onde estéo
localizadas as areas de uso antropico mais intenso; areas de extrativismo/coleta vegetal; areas
degradadas; areas de caca; areas de capoeiras, rogados, areas de moradia; igarapés, paranas,
rios, etc. Os participantes tiveram a liberdade de escolher como seria representado no mapa
cada um dos componentes fisicos do territorio da comunidade, usando os elementos
disponiveis no momento, como por exemplo, folhas verdes para identificar matas nativas,
folhas secas para areas degradadas, barbante azul para representar os rios e igarapés, etc. O
mapa foi construido no chdo e foram utilizados elementos moveis que puderam ter maior

flexibilidade para as mudancas na disposic¢ao dos simbolos durante o processo de construcéo.

3.2.3.2 Oficina Il: Linha do Tempo

A Linha do Tempo da comunidade Bom Caminho foi construida de forma
participativa e teve como principal objetivo identificar o nivel de exploracdo ocorrido nas
populacdes de aruma ao longo do tempo. Essa ferramenta chamada “Linha do Tempo”, ¢
muito utilizada para fazer diagndsticos do uso de recursos naturais. De acordo com
Drummond (2009), esta ferramenta ajuda a entender as mudancas de alguns aspectos ao longo
do tempo, como uso do solo, cobertura vegetal, disponibilidade de recursos naturais, etc.
Além disso, conhecer a histdria da comunidade ajuda a compreender os acontecimentos do
presente, como também conhecer as causas que levaram as condi¢cdes atuais e discutir
possiveis solucdes para os problemas detectados para que juntos possam busca novas
alternativas para reduzir os niveis de degradacdo do recurso natural “aruma” e melhorar a

qualidade de vida local.

Processo de construcdo da Linha do Tempo

- Primeiramente foi definido um facilitador para mediar o desenvolvimento da oficina. Para
registrar as informacgdes contamos com dois relatores, uma fotografa e uma cinegrafista, todos
colaboradores da pesquisa. Para construir a Linha do Tempo foram utilizados barbante,

cartolina, pedrinhas, tampa de garrafa pet, pincel atbmico, lapis e canetas, fornecidos pela
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responsavel pela oficina. Esses materiais ofereceram maior flexibilidade durante a construcdo

da “linha do tempo”, pois puderam ser trocados de posi¢ao durante sua construgéo.

- Os artesdos foram solicitados a tracar uma linha reta no chdo que foi chamada de “linha do
tempo” e descreverem as mudancas que aconteceram no local ao longo dos trinta e seis anos
de existéncia da comunidade. Nesta oficina, dentre as participantes, estiveram presentes
mulheres e homens que vivem na comunidade desde que foi fundada, assim como mulheres e
homens mais jovens, muitos deles genros e noras dos mais antigos, a fim de identificar a
historia do local em diferentes momentos, ou seja, como era a comunidade anos atras e como
esta hoje, para fazer uma analise nas diferentes situacdes. Esta ferramenta ndo exige que os
anos sejam exatos, mas sim que sejam destacados acontecimentos marcantes, mas se 0S

participantes lembrarem de datas exatas e especificas, estas serdo validas e importantes.

3.2.3.2 Oficina I11: Calendario Sazonal

A construcdo deste calendario teve como principal objetivo identificar como as artesas
de Bom Caminho planejam o uso do recurso natural (arumd) ao longo do ano, como também
ter um conhecimento maior sobre o uso do aruméa pelos artesdos de Bom Caminho, assim
como conhecer a variagdo, durante o ano, de fendbmenos ambientais, como, por exemplo,
enchentes, vazantes; a utilizacdo de recursos naturais, como caca, pesca e extrativismo
vegetal; cultivos - plantio e colheita; eventos culturais, como festas populares e ceriménias
religiosas, e de outros aspectos ligados ao sistema de vida local. Este calendario pdde gerar

informac@es sobre as variacdes sazonais de problemas e oportunidades na comunidade.

Processo de construcdo do Calendéario Sazonal

- Foi definido um facilitador para mediar o desenvolvimento da oficina. Esse papel é de
fundamental importéncia, pois é ele quem auxilia na organizacdo das ideias e estimula a
participacdo dos artesdos durante a oficina, como também foi dele o papel de repassar os
objetivos da oficina e explicar como ela seria desenvolvida. E para registrar as informacdes,
contamos com dois relatores, uma fotografa e uma cinegrafista, todos colaboradores da

pesquisa.
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- Para construir o Calendario Sazonal foram utilizados papel madeira, fita gomada, pedrinhas,
tampa de pet e pincel atdbmico, materiais fornecidos pela responsavel (pesquisadora) da
oficina. O calendério foi construido de forma participativa com os objetos acima citados que
permitiram algumas mudancas na disposi¢éo dos simbolos durante o processo de construcao e
discussdo. A facilitadora juntamente com os artesdos fez um levantamento das atividades
desenvolvidas durante o ano na comunidade.

- O calendario foi desenhado na forma de uma tabela, com o0s meses escritos na primeira linha
e as atividades listadas pelos artesdos na primeira coluna. Foram identificados 0s meses em
que cada atividade ocorre, o periodo de maior pressao do recurso e identificado onde ha maior

disponibilidade desse recurso vegetal.

3.2.3.4 Oficina IV: Matriz FOFA

A matriz FOFA (Fortalezas, Oportunidades, Fraquezas e Ameacas), foi desenvolvida
com o objetivo de identificar os pontos fracos e fortes, ou seja, 0 que esta indo bem —
fortalezas e oportunidades - e o0 que estd indo mal — fraquezas e ameacas na comunidade,
principalmente em relacdo ao recurso natural pesquisado (arumd). A matriz FOFA é um
valioso instrumento para a anélise de um tema especifico como a utilizagdo dos recursos
naturais, 0 monitoramento e a avaliacdo de a¢des implementadas em um determinado local,
assim como a avaliacdo do desempenho do trabalho da comunidade (DRUMOND, 2009).

A andlise FOFA auxiliou os participantes da oficina a sistematizarem suas opinides
sobre problemas e oportunidades relacionadas ao uso e extracdo do aruma. Dessa forma, os
artesdos puderam identificar melhor as oportunidades e os desafios referentes ao

gerenciamento do recurso natural do qual sobrevivem.

Processo de construcdo da Matriz FOFA

- Primeiramente foi definido um facilitador para mediar o desenvolvimento da oficina, esse
papel é de fundamental importancia, pois é ele quem auxilia na organizacdo das ideias e
estimula a participacdo dos artes@os durante a oficina, como também foi dele o papel de
repassar 0s objetivos e explicar como ela seria desenvolvida. E para registrar as informagdes
contamos com dois relatores, uma fotografa e uma cinegrafista, todos colaboradores da

pesquisa. Para construir A Matriz FOFA foram utilizados papel madeira, fita gomada,
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cartolina em forma de fichas, tesoura e pincel atbmico, materiais fornecidos pela responsavel
da oficina. A Matriz FOFA foi construida de forma participativa com os objetos acima citados
que permitiram a mobilidade na disposicdo das fichas durante o processo de construcéo e
discussdo.

- A matriz foi desenhada com quatro colunas em papel madeira e em seguida foi estimulada
uma “chuva de ideias” entre os participantes para identificar as fortalezas, as fraquezas, as
oportunidades e ameacas. A facilitadora conduziu a atividade com perguntas orientadoras em

relacdo ao tema tratado.

- Apds a “chuva de ideias” as informagdes foram escritas pelos participantes nas fichas para
facilitar a visualizacdo e a disposicdo das ideias. Elas foram identificadas e avaliadas,
destacando-se as de maior relevancia, sempre tomando os cuidados para que todos os pontos
de vista fossem postos em discussdo. Posteriormente, as quatro colunas da matriz foram
montadas pelos participantes. O que mais importou nesta atividade foi descobrir os pontos

fortes e fracos do uso e extragdo do arumé& na comunidade indigena Bom Caminho.

3.2.4 Saidas de Campo

Foram realizadas saidas de acompanhamento aos artesdos até o arumanzal para
observar e participar da coleta, dessa forma, foi possivel vivenciar todo o0 processo que ocorre
desde a saida dos artesdos para coletar o aruma até a atividade final que é a tecitura das
cestarias com as fibras deste vegetal. Todo esse processo foi acompanhado e registrado
através de fotografias e anotagdes como forma de documentar a pesquisa.

As entrevistas livres, além de serem feitas durante as oficinas e nas visitas feitas as
residéncias dos artesdos também foram realizadas durante o acompanhamento as coletas.
Essas conversas ajudaram a ter uma melhor visdo sobre como esté a disponibilidade do aruma
na comunidade, a distancia percorrida por eles desde as residéncias até o arumanzal, do tempo
gasto para fazer a coleta e da distribuicdo espacial da planta na comunidade e arredores.
Foram também relatados os periodos de maior pressdo extrativa sobre o recurso “aruma”

expondo os motivos pelo qual ocorre e quais as utilidades dessa planta.
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3.3 Analise dos dados

Os dados coletados durante a pesquisa foram explorados por meio de analise descritiva
dos relatorios de campo e observacGes (visita in loco), andlise das respostas dadas nas
entrevistas, descricdo de dialogos formal, informal e analise das informagdes geradas no
decorrer das oficinas. Os dados foram analisados, tabulados e apresentados de forma

descritiva e registro fotografico.

4 RESULTADOS E DISCUSSAO

4.1 A producdo de artesanatos (cestarias) e as consequéncias socio-ambiental na
comunidade indigena Bom Caminho

Os indigenas chamados Ticuna pelos demais povos formam a maior etnia da
Amazonia brasileira. Ocupam cerca de 70 aldeias as margens do rio Solimdes, no estado do
Amazonas. “De acordo com seus mitos, os Ticuna sdo originarios do igarapé Eware, situado
nas nascentes do igarapé S@o Jerdnimo (Tonatd), tributario da margem esquerda do rio
Solimdes, no trecho entre Tabatinga e Sdo Paulo de Olivenca. Ainda hoje é essa a area de

mais forte concentracdo de Ticuna”. Oliveira (2002).

De acordo com Gruber (2000), de modo geral, os Ticuna possuem excepcional talento
e sensibilidade para a arte e a representam de “maneira muito rica e imaginativa,
principalmente nas suas produgdes materiais e na musica”. A autora ressalta que, desde
crianca, manifestam o gosto pela pintura desenhando nas paredes das casas, no chdo do
terreno, em pedagos de madeira ou em outros materiais. Na vida adulta, esse gosto permanece
e muitos se tornam habilidosos artistas.

A habilidade artistica também se faz presente no artesanato, feito tradicionalmente pelas
mulheres para uso proprio, como o tipiti, aturd, potes, cestos e outros objetos usados para
carregar, guardar alimentos e para compor cerimdnias e rituais tradicionais.

Segundo Cruz (2006), em decorréncia do relevante papel que o artesanato passou a ocupar na
subsisténcia de algumas aldeias, foi criada a Organizacdo das Mulheres Artesds Ticuna
(OGMITAS). A partir da criagdo dessa organizacdo, cada uma das aldeias cujo artesanato
assume o papel de principal fonte de renda voltada para a subsisténcia, passou a formalizar

seus proprios grupos de artesdos e a construir centros de fabricacdo; como exemplo pode-se
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citar a comunidade indigena Bom Caminho, localizada na Terra Indigena Santo Anténio no
entorno da cidade de Benjamim Constant no Alto Solimdes, onde o artesanato € uma das
principais fontes de geracdo de renda. Almeida (1996), em sua pesquisa de campo no Alto
Solimdes em algumas aldeias Ticuna, observou que nas comunidades distantes poucas
familias utilizavam o artesanato como produto de venda; as eventuais negocia¢Ges se davam
com os regatBes. J& nas aldeias mais proximas das cidades, verificou que a fabricacdo e a

venda de artesanato representavam um importante meio de subsisténcia.

A comunidade Bom Caminho criou em 05 de dezembro de 1999 a Associacdo das
Mulheres Artesds Ticuna de Bom Caminho (AMATU). A associacdo fundou o Centro de
Artesanato de Bom Caminho com a finalidade de organizar a producdo e comercializagdo do
artesanato, além de ser o local de trabalho, armazenamento e ponto de exposicao dos produtos

artesanais fabricados pelos artesdos.

A sede da associacdo de artesanato funciona também como Centro Comunitario onde
sdo realizadas as reunides, assembleias e confraternizacbes festivas da comunidade. A
associacdo tem por presidente dona Rosa Chota Davila que esta no cargo desde a fundacao da
associacdo (05/12/1999). De quatro em quatro anos, no dia 05 de dezembro, acontecem as

elei¢des, mas somente as mulheres podem votar.

Os associados se reinem duas vezes por més para fazer a prestacdo de contas dos
artesanatos vendidos e resolverem outros assuntos voltados a associacdo. O acesso a
comunidade ¢ feito via fluvial ou terrestre, contudo, tal estrada fica interditada em dias de
muita chuva. A vocac¢do produtiva da comunidade esta voltada ao artesanato com sementes

nativas, aruma, tucum e madeira.

Atualmente os Ticuna enfrentam um grande desafio para garantir sua sustentabilidade
econbmica, ambiental e principalmente manter viva sua riquissima cultura mediante a
sociedade envolvente. Mudancas tdo significativas sdo observadas entre os grupos indigenas,
tanto no cenario politico quanto no econdmico. Observa-se que grupos indigenas estdo se
unindo em economias de mercado e isso gera um aumento da producéo de artesanato indigena

que pode aumentar a pressao sobre as populacdes das espécies utilizadas (ATHAYDE, 2000).

No Brasil, existem ONGs que trabalham com as comunidades indigenas e rurais para
desenvolver projetos para a comercializacdo dos artesanatos principalmente as cestarias de

aruma, como o Projeto de Arte Baniwa na regido do Rio Negro e do Projeto Fibrarte, que
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trabalha com comunidades ribeirinhas em torno do Parque Nacional do Jau, na regido
noroeste de Manaus. Mas no Alto Solimdes ndo existe nenhum estudo referente ao tema. A
partir dessa premissa que o trabalho justifica o seu proposito investigativo, buscando
compreender a relacdo entre os ticuna da comunidade indigena Bom Caminho e o recurso
natural Aruma. Para atender os objetivos da pesquisa foram desenvolvidas oficinas utilizando

das técnicas participativas, ou seja, as Ferramentas Participativas para obtencéo de dados.

4.1.1 Ferramentas Participativas

As técnicas participativas consistem de diversas abordagens que séo utilizadas como
ferramentas para a obtencdo de informacdes e reflexdo sobre as condigdes ambientais e
sociais locais. A utilizacdo adequada dessas técnicas desenvolve um processo de investigacéo,
planejamento e acdo, ajudando em uma série de mudancas de atitudes individuais e de grupo
(DRUMOND, 2009).

Essas ferramentas sao aplicadas em forma de oficinas que, além de fomentar questdes
ambientais, normalmente levantam também necessidades bésicas das comunidades,
relacionadas a salde, renda familiar, educacdo, entre outros temas. Portanto, esses aspectos,
além de interferirem diretamente na forma de uso e conservagdo dos recursos naturais, sao na
grande maioria das vezes, 0s mais relevantes para a comunidade, e o investimento na busca da
resolucdo para essas questdes de cunho socioeconbémico pode resultar em beneficios
imediatos ao meio ambiente.

O desenvolvimento das Ferramentas Participativas tem muitos elementos visuais e
orais, permitindo que a técnica seja utilizada independentemente do nivel de escolaridade das
pessoas envolvidas podendo ser adaptadas de acordo com as necessidades encontradas em
diferentes situacdes e utilizadas em diversas finalidades.

Para o desenvolvimento deste trabalho buscamos focar no recurso natural mais
utilizado pelos artesdos de Bom Caminho na confec¢do de artesanatos: o Arumd, planta
herbacea da familia das Marantaceae. As oficinas foram realizadas na comunidade Indigena
Bom Caminho, mais precisamente na residéncia da senhora Rosa Chota Davila (lider da

Associacdo das Mulheres Artesés Ticuna de Bom Caminho-AMATU).
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OFICINA I: Mapa Falado do Momento Atual

Processo de construcéo

O mapa falado € uma ferramenta utilizada para representar a percep¢do dos
participantes sobre o ambiente em que vivem. Um instrumento privilegiado para abordar a
distribuicdo espacial do recurso natural estudado. Durante sua confeccdo, estd em debate tudo
aquilo que tem representacdo no espaco como rios, matas, casas, escolas, igreja, igarapés,
entre outros.

A construcdo do mapa falado se deu de forma participativa e teve como principal
objetivo, a visualizacdo da distribuicdo espacial do recurso natural em estudo, matéria prima
fundamental para a confeccéo de cestarias produzidas pelos artesdos da AMATU, além do uso
do solo, fornecendo a percepcdo do meio ambiente pelos participantes. A oficina contou com
a participacao de vinte e um artesaos, sendo dezoito mulheres e trés homens, todos associados
a AMATU. Primeiramente, os participantes foram estimulados a dar inicio ao desenho
representativo do seu espaco, objeto de reflexdo no momento. Essa atividade possibilitou uma
discussdo entre 0os comunitarios artesdos sobre diversos aspectos da realidade de forma mais
ampla, possibilitando assim um diagndstico do espaco em que vivem. Os elementos que
formaram o mapa sdo representagdes dos componentes do espaco em andlise e foram

destacados pelo grupo na discusséo.

Figura 03 - Inicio da construgdo do mapa falado da comunidade.
Fonte - Rafaela Falcdo

Durante a construcdo do mapa houve uma grande integragdo entre os participantes,
que conversavam na lingua materna, mas depois que terminava a discussao eles repassavam

as informacdes em portugués.
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Figura 04 - Construcdo do mapa falado da comunidade.
Fonte - Rafaela Falcéo

O mapa foi construido com elementos moveis disponiveis no local e alguns foram
disponibilizados pela moderagdo, como barbante, pedras e tampas de garrafa tipo PET. Aos
poucos, 0s componentes da realidade foram sendo lembrados e representados no mapa. A
medida que cada novo componente era representado buscou-se explorar todo o conhecimento
do grupo a respeito do elemento representado.

Figura 05 - Observacao do mapa construido
Fonte - Rafaela Falcdo

Finalizada a construcdo do mapa, os participantes da oficina fizeram juntamente com a

facilitadora uma analise geral da situagdo atual da comunidade levantando algumas
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probleméticas vivenciadas pela comunidade a respeito das populagdes de arumd foco
principal deste estudo.

Primeiramente, os artesdos deram destaque para os tipos de aruma encontrado na
comunidade: o aruma de nd grosso e o0 aruma de no fino; o aruma verdadeiro e o aruma falso.

Segundo os artesdos os arumas de nd ndo sdo muito utilizados, devido aos nés que
prejudica na qualidade dos produtos. O aruma verdadeiro também é pouco utilizado, por ser
mais dificil de ser encontrado como diz dona Joana, “0 aruma verdadeiro é mais dificil de
achar, porque ele ja foi muito tirado, de vez enquando achamos uma touceira mais €
pequena, coletamos e separamos do falso. Esse tipo de aruma é mais forte, custa se estragar,
ele dura muito, e na hora de tecer € melhor, é mais mole e ndo quebra, facilita nosso trabalho
e as pecas ficam mais resistentes”.

O aruma falso é mais abundante, sendo utilizado com mais frequéncia pelos artesaos,
como diz dona Fatima “o aruma falso é mais facil de ser encontrado porque tem muitos perto
dos igarapeés, esse aruma é mais grosso e rende mais que o aruma verdadeiro, esse aruma é
mais duro para tecer sé podemos tecer pela manha quando o sol esta mais frio, sendo ele fica
duro e quebra quando estamos tecendo, as vezes ele corta nossas maos ou a gente tece de
noite também porque esta mais frio e ele fica melhor para tecer”. Dona Rosa enfatiza
dizendo, “para tecer 0s cestos € preciso tecer na sombra para ndo quebrar e desperdicar
nosso trabalho e 0 nosso tempo™. Isso porque o aruma falso é menos flexivel do que o aruma
verdadeiro

Foi observado que para todos os tipos de aruma antes de ser tecido ele precisa passar
por um processo de tratamento, precisa ser raspado, pintado e posto ao sol para secar a tinta,
destalado em fasquias, dai estara pronto para ser tecido. A temperatura para a secar 0 aruma
devera ser bem alta. O aruma apds ser coletado pode ficar até uma semana sem sofrer esse
processo e ndo perde a qualidade, se passar mais tempo sem ser processado ele perdera a
utilidade, pois ele depois de coletado se torna fragil e poderéa se estragar facilmente. Depois de
passar por todo o processo de tratamento o aruméa pode esperar 0 tempo que for preciso para
ser tecido.

Como diz dona Rosa “vamos coletar o aruma, depois comegamos a raspar, pode ser
qualquer hora depende do tempo, com sol ou com chuva, mas quando pintamos o0 aruma com
0 cumaté é preciso a ajuda do sol para poder secar com mais facilidade, para tecer os cestos
é preciso tecer na sombra para ndo quebrar e desperdicar nosso trabalho e 0 nosso tempo”.
Isso acontece porque o0 aruma mais utilizado pelos artesdos é o chamado aruma falso, que é

menos flexivel e quando o sol esta muito quente ele enrigece ainda mais, dificultando assim a
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confecgéo dos artesanatos. Muitas vezes sofrem acidentes como cortes nas méaos por causa da
rigidez das talas.

Desde quando foi inaugurada, a Associacdo das Mulheres Artesds Ticuna de Bom
Caminho — AMATU, a principal matéria prima utilizada para fazer as cestarias, 0 aruma, vem
sofrendo grande pressdo e por consequéncia esse recurso natural esta desaparecendo das
proximidades da comunidade, sendo encontrado somente ha alguns quildmetros de distancia e
em alguns casos fora das propriedades da comunidade, como nas proximidades do igarapé
Crajari que fica em uma terra ndo indigena.

Esta terra, segundo as artesds, € uma terra livre que fica proximo a comunidade nao
indigena de Santa Rita. Ainda segundo nossos informantes ndo ha problema nenhum em
coletar o aruma nessa area. Ha ainda o igarapé Simondia que estd na Terra Indigena Kokama
(ver fig. 06). Em ambos os locais citados é possivel chegar somente quando é época de cheia,
pois sdo muito distantes da comunidade para ir caminhando.

Os informantes relataram durante a oficina que para coletar aruméa ndo ha limitacdo de
terra, eles retiram o aruma onde for mais perto independendo a quem pertenca a propriedade.
Mas relataram também que quando foram coletar aruma nas propriedades da comunidade
vizinha de Filadélfia houve conflito por motivos de invasdo do arumanzal desta comunidade.

Eles alegam que os ticuna de Filadélfia ndo trabalham com essa matéria prima, mas
ndo deixam seus vizinhos coletarem. Isso se torna um problema para os artesdos, pois
precisam se deslocar de suas residéncias bem cedo para coletar o aruma e sé retornam no final
do dia, como afirma o senhor Bernardo “o0 aruma era coletado aqui perto na comunidade
Filadélfia mais os ticuna dessa comunidade ndo deixaram mais, fomos proibidos de retirar o
arumg, tivemos problemas com o pessoal de la. Mais com a comunidade de Santa Rita nao
temos problema, podemos retirar o aruma de |4 quando precisamos, porque o igarapé
Crajari pertence a comunidade Santa Rita que ndo é uma comunidade indigena é uma terra
livre e n6s podemos retirar o aruma la sem briga e também retiramos aruma no garapé

Simondia que fica na terra dos indios Kokama”.
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POVOS KOKAMA E TICUNA - BENJAMIN CONSTANT: [
DEMARCAGAO CONTRA DEVASTAGAO w

PROJETO NOVA CARTOGRAFIA SOCIAL DA AMAZONIA
MAPEAMENTO SOCIAL COMO INSTRUMENTO DE GESTAD TERRITORIAL CONTRA O DESMATAMENTO E A DEVASTACAC

Figura 06 - Terra Indigena Santo Ant6nio
Fonte - Projeto Nova Cartografia Social

Outro local de coleta de aruma fica nas proximidades do igarapé Butiquim, localizado
na area da comunidade Bom Caminho, mas que fica a uma hora e meia de caminhada de ida e
mais de duas horas de caminhada de volta para suas residéncias, pois na volta os artesdos
trazem o feixe de aruma nos ombros e a viagem se torna cansativa, fazendo assim algumas
paradas para descansar.

Segundo os artesdos, se o aruma fosse encontrado mais proximo da comunidade
facilitaria o trabalho, o tempo gasto para coletar a matéria prima ja serviria para desenvolver
outras atividades como tecelagem e pintura das fibras, como também cuidar das rocas
juntamente com seus esposos e esposas, como diz dona Rosa, “antigamente tinha aruma mais
perto, agora nds temos que andar até duas horas para encontrarr aruma, nds vamos de
peque-peque até o igarape Crajari ou o igarapé Simondia para retirar aruma quando &
época de cheia. Na época da vazante n6s vamos retirar aruma perto do garapé Butiquim que
fica atrds da nossa comunidade, vamos andando mais de uma hora e meia até chegar ao

arumanzal e demoramso mais de duas horas para voltar, isso atrapalha nosso trabalho”.
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As mulheres da comunidade sempre trabalharam com a cestaria, mas de forma isolada,
a partir da criagdo da AMATU a produgéo da cestaria aumentou e consequentemente a renda
familiar. As mulheres comecaram a fazer a diferenca nas despesas da casa, comegaram a
ganhar seu proprio dinheiro, como disse dona Joana “antes da criacdo da AMATU, as
mulheres mais nova ndo queriam aprender tecer, as médes queriam ensinar mais elas néo
queria saber de aprender, mas depois que viram que nos estdvamos ganhando dinheiro
tecendo elas quiseram também aprender a tecer para ganhar dinheiro também”.

A comunidade é conhecida até fora do Brasil pela producdo de um artesanato de
qualidade. Além do arumd os artesdos tambem utilizam outras matérias primas como
sementes, tucum, tururi, madeira murapiranga, balseira, jarina, cipos e outros. A principal
fonte de renda é a cestaria, mas eles também confeccionam maéscaras, redes, bolsas, cortinas,
adornos, além de biojoias confeccionadas com sementes de acai, paxiluba, tento, molung,
lagrima de Santa Luzia, buriti, patod, xumborana, ingarana e morototd.

Por causa da distancia onde se encontram 0s arumanzais na maioria das vezes quem
vai coletar o arumé sdo 0s esposos, mas também quando seus esposos estdo ocupados com o
trabalho da roca ou na pesca as artesds compram o aruma, elas encomendam o feixe com 50
talos de aruma por R$ 20,00. Essas pessoas que vendem o feixe de arumd, na maioria das
vezes, ndo sdo artesdos e ndo se preocupam com a forma de coleta, coletam de maneira
incorreta, prejudicando assim a populagdo natural do aruma, como relata dona Daci “agora o
arumanzal t& muito longe e muitas vezes quem vai buscar para n6s sdo nossos maridos, mais
guando os maridos estdo muito ocupados na roca nés compramos de outra pessoas que
retiram o aruma para vender, ndés encomendamos e eles entregam para nés o amarrado de
arumg, eles vendem por R$ 20,00 o amarrado com 50 talos de aruma, mas eles retiram o
aruma verde sem preocupacdo, sem cuidado, retiram de qualquer jeito porque eles ndo
tecem, ndo sdo artesdos”. Outras vezes, as artesds se reinem e vdo ao arumanzal fazer a
coleta. Elas relatam que tem pessoas que fazem a coleta mas ndo séo artesaos, essas nao tem o
cuidado com as touceiras de arumd, pois coletam de qualquer forma sem se preocupar com 0s
talos mais finos e jovens, ou seja, estragam os talos, cortam as touceiras inteiras, ndo sdo
artesdos, entdo porque se preocupar com o fim dessa matéria prima. Dona Divina se preocupa
e relata “eu gosto de ir ao arumanzal tirar meu arumd, porque eu sei cortar e sei qual ta
maduro, eu escolho sé os que estdo maduro e os verdes, pequenos e finos ficam para
amadurecerem e vou buscar de novo quando eles estiverem maduros, eu ndo corto tudo, eu
ndo compro porque eles ndo cuidam e ndo escolhem porque eles ndo tecem e ndo sabem

quando ta bom”.
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Por esse motivo, elas fazem o possivel para fazer a coleta e s6 fazem a encomenda
quando realmente ndo d& para elas coletarem ou enviar 0s esposos. Quando elas fazem as
coletas, selecionam e se preocupam com os talos jovens e so cortam os talos maduros, pois 0s
talos mais jovens ficam para a proxima coleta, os talos maduros sdo mais adequados para
confeccionar as cestarias, os talos verdes jovens quebram facilmente e dessa forma, h4 um
desperdicio de tempo e de matéria prima, por esse motivo elas evitam ao maximo comprar 0s
feixes, porque os vendedores pdem no feixe aruma maduro e aruma verde e elas veem ai um
desperdicio de dinheiro e também do recurso natural, como afirma dona rosa “nos fazemos o
possivel para ir buscar o arumd, nés mulheres nos reunimos e vamos em um dia que ta sol
bonito para ir buscar aruma, é melhor porque a gente sabe quando ele t& bom, ndo retiramos
ele verde porque ele estraga ele quebra quando estamos tecendo e estraga o nosso trabalho e
a gente sabe porque nés que tecemos por isso ndo tiramos o aruma verde, deixamos para
retirar na outra viagem quando ele j& estiver maduro, € por isso que nao gostamos muito de
comprar o feixe do aruma”.

Mas, na maioria das vezes as mulheres acompanham seus esposos na coleta do arumg,
pois hoje elas percebem que precisam cuidar desse recurso natural, dependem muito dele para
confeccionar as cestarias e se ndo cuidarem ele vai desaparecer totalmente porque ja esta
desaparecendo das proximidades da comunidade, elas reconhecem que tem que retirar o
aruma da natureza de maneira responsavel como disse dona Keth “nds nos reunimos e vamos
com nossos maridos para o arumanzal, nds que trabalhamos com o aruma temos que cuidar
dele porque nés tecemos as cesta com ele e se ele acabar nds vamos tecer as cestas com o
que, porque ele ja tA muito longe pra nés irmos buscar, ele pesa para carregar, quand vamos
de canoa trazemos muito mais, mas quando vamos andando trazemos pouco porque é longe,
por isso nds temos que cuidar para ele ndo acabar e num ficar mais longe ainda”.

Durante a construcdo do mapa percebeu a preocupacdo dos artesdos com a distancia
onde se encontram os arumanzais. Além do aumento da producdo da cestaria de aruma que
fez com que essa matéria prima sofresse grande pressao, outro fator que contribui muito para
gue esse recurso natural desaparecesse das proximidades da comunidade, foi o aumento da
abertura dos rogados para plantar macaxeira, banana, abacaxi, melancia, mas a plantacdo que
mais se destaca € a plantacdo de macaxeira para fazer a farinha, vender e aumentar a renda
das familias. Conforme disse o senhor Bernardo “0 que fez também com que o aruma ficasse
mais distante da comunidade € que as familia chegaram e a comunidade aumentou e ai 0
pessoal foi fazendo os rocados para plantar macaxeira para fazer farinha e plantar outros

alimentos como, abacaxi, banana, para vender, muitos desse pessoal ndo tecem aruma e nao
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se preocupam se ele esta acabando ou ndo, quando esse pessoal fazem os rogados eles
derrubam as arvore e queimam fazem coivara ai matam os aruma”

Na medida em que os rocados vdo sendo abertos, a populacdo de aruma vai
desaparecendo juntamente com as outras matas nativas deste espaco. Comentaram também
que existem algumas touceiras de aruma ao redor dos rogados, mas essas touceiras de aruma
ndo se desenvolvem que com o tempo eles ndo crescem, ndo engrossam e suas folhas aos
poucos vao ficando amareladas, suas touceiras sdo pequenas ndo tem qualidade e uma fibra de
aruma com essas caracteristicas ndo servem para confeccionar um produto de qualidade, pois
0 aruma se adapta melhor na sombra e préximo aos igarapés, eles gostam de lugares charco e
com pouca luz. E na varzea quando vem a cheia a 4gua mata as touceiras de aruma. Relatos
do senhor Bernardo “0 aruma também nasce na beira da roga mais ndo cresce bonito,
guando ele ta novinho ele ta bonito, mas quando passa o tempo ele fica feio, as folhas ficam
amareladas e ele ndo cresce, fica fino torrado e ndo da para fazer cesta bonitas de qualidade,
porque o aruma gosta de sombra e de lugar charco, perto de igarapés ele cresce muito

bonito”.

Fonte - Rafaela Falcéo

Os artesaos observaram no mapa construido que as populacdes naturais de aruma estdo
muito longe e fizeram algumas sugestdes para um futuro desejado. Sugeriram que a AMATU
fizesse um projeto que contemplasse o transplante de arumad para mais préximo da
comunidade, estudar um lugar propicio para plantar as mudas, proximo a um igarapé e plantar
arvores frutiferas de maior porte para fazer sombra para as mudas de arumd, arvores como

mangueiras, ingazeiras, abacateiros, goiabeiras, acaizeiros, abiu, cupuagu, entre outros, como
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disse a dona Ermelinda “a AMATU podia fazer um projeto para trazer o aruma para mais
perto da comunidade, para ficar como era antes, a AMATU podia pedir ajuda da ISCO para
trazer aruma para perto, ai nés plantadvamos arvore grande para fazer sombra para eles, nos
podiamos plantar arvores maiores para fazer sombras. ai nds podiamos procurar um lugar
bom para plantar como perto de um igarapé que o aruma gosta de est& no sol forte sendo ele
fica feio e ndo cresce, nds iamos cuidar e iamos ter aruma pertinho das nossas casas”.

A cestaria ndo é a Unica atividade que as artesas se dedicam. As mulheres, além de
trabalharem no artesanato, ajudam seus esposos a cuidar dos rocados, da casa e muitas
acompanham os esposos na pesca, como disse o senhor Pedro “as mulheres da comunidade
tecem aruma para vender a cestaria, mas elas também ajudam na ro¢a quando a gente vai
rogar, coivara, plantar e também quando vamos fazer a farinha elas todas ajudam e ajudam
até pescar”.

Para da o brilho nas fibras do aruma as artesds utilizam o cumaté, que é um tipo de
verniz natural retirado de um cipé que segundo as artesds ndo existe na comunidade e, por
isso, € comprado na comunidade indigena do Umariacl, localizada no municipio de
Tabatinga, e no municipio de Sdo Paulo de Olivenca, por um pre¢o considerado por elas bem
alto, R$ 20,00 por uma garrafa pet de 2L do produto. Para cada um cocdo de cumaté sao
produzidas mais ou menos 500 pecas dependendo do tamanho.

Outro produto utilizado é o urucum, que serve para pintar a fibra de aruma na cor
vermelha e para a cor preta elas utilizam a balseira que é uma arvore que quando queimada se
transforma em carvao essas matérias primas também sdo indispensaveis na confeccdo das
cestarias.

Durante a construcdo do mapa foi possivel observar de forma réapida e eficiente como
a comunidade esta estruturada. Um dos graves problemas enfrentado pela comunidade é a
falta de agua potavel. A agua é fornecida pela Fundacdo Nacional de Saude Indigena-
FUNASA, cuja instalacdo fica na comunidade de Filadélfia e é distribuida as comunidades
vizinhas como Bom Caminho e Porto Cordeirinho através de encana¢des. Os moradores até o
momento ndo pagam por esse servico e nem todos tém acesso a ele, mas, segundo 0s
moradores, ndo tem tratamento adequado. A agua utilizada para beber vem da chuva e a dgua
encanada serve para fazer os outros servigcos domesticos e a higiene pessoal. As doengas que
mais ocorrem nos comunitarios séo: diarreia, malaria, alergias e febre por infeccgdo intestinal.
A comunidade possui um agente de saude que ndo disponibiliza de muitos recursos (remédios

e transporte) para atender os comunitarios.
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O acesso a comunidade é feito por via fluvial ou terrestre, contudo, tal estrada fica
interditada em dias de muita chuva. A comunidade possui a prépria escola, a Escola
Municipal Porto Cordeirinho. Também possui uma Igreja da seita da Santa Cruz. Na parte
produtiva, a Unica infraestrutura encontrada é casa de farinha comunitaria que é utilizada
pelas familias por conta propria, sem a ocorréncia de um trabalho comunitério.

As casas dos comunitarios estdo dispostas aleatoriamente pela comunidade, sendo
observado também uma grande area de capoeiras onde sdo encontrados algumas touceiras de
aruma. Observou-se nessa oficina que a populacdo de aruma (foco principal neste estudo)
onde as artesds estdo fazendo suas coletas e onde eles se encontram com mais frequéncia
estdo localizados fora da comunidade, nos igarapés do Crajari e do Simondia. Dentro do
territorio da comunidade o aruma é encontrado somente préximo a mata virgem nas
proximidades do igarapé do Butiquim, que vem a ser muito longe do centro da comunidade.
Portanto, proximo a comunidade ndo é mais possivel encontrar essa matéria prima, somente
fora da comunidade como disse dona Divina, “agora fica muito longe pra tirar o aruma, nos
temos que andar muito até chegar o arumanzal, quando té cheio € mais rapido porque vamos
de canoa e paramos perto do arumanzal”.

Todas essas informag0es foram obtidas durante a construcdo do Mapa Falado Atual da
comunidade Ticuna Bom Caminho. (ver fig. 08). O processo de constru¢cdo do mapa e as
discussdes agregadas a ele forneceram a base de anélise sobre aspectos ambientais e sociais
da area. Apds a discussdo, o mapa foi copiado para o papel e fotografado como mais uma

forma de registro das informacdes.
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Figura 08 - Mapa Falado da comunidade Bom Caminho

Fonte - Artesds da AMATU, adaptado por Rubens Falcdo
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OFICINA II: Linha do Tempo

A construcdo da Linha do Tempo da Comunidade Bom Caminho teve como objetivo
identificar o nivel de exploracdo ocorrido nas populacdes de aruma ao longo do tempo. De
acordo com Drummond (2009), esta ferramenta ajuda a entender as mudangas de alguns
aspectos ao longo do tempo, como uso do solo, cobertura vegetal, disponibilidade de recursos
naturais, etc. Conhecer o passado ajuda a compreender o presente e auxilia no planejamento
de novas ac¢des visando a unido entre 0s comunitarios para que juntos possam buscar novas
alternativas para reduzir os niveis de degradacdo desse recurso natural e melhorar a qualidade
de vida local.

Processo de construcéo

Primeiramente foi definido o facilitador para mediar o desenvolvimento da oficina, em
seguida foi exposto o0 objetivo da oficina e como ela seria desenvolvida. Nesta atividade
esteve presente entre as participantes pessoas mais idosas e mais jovens, a fim de identificar a
historia do local em diferentes momentos, ou seja, como era a comunidade anos atras e como
estd hoje, para fazer uma andlise nas diferentes situacbes. A facilitadora comecou
perguntando ha quanto tempo os artesdos viviam na comunidade. Em seguida foi tragado uma
linha e solicitado ao grupo de artesdos que construissem a Linha do Tempo da comunidade
Bom Caminho, descrevendo as mudancas que aconteceram na comunidade, com o objetivo de
conhecer 0s acontecimentos que marcaram a comunidade e como influenciaram para a
economia local e para a pressédo exercida sobre 0s recursos naturais, neste caso 0 aruma.

Os objetos utilizados para construir a linha do tempo da comunidade foram: barbante,
canetas, lapis, pedrinhas, tampas de garrafa pet, cartolina e pincel, todos os materiais foram

proporcionados pela facilitadora.
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Figura 09- Construgéo da Linha do Tempo da comunidade Bom Caminho
Fonte - Rafaela Falcéo

Na primeira etapa da oficina os artesdos descreveram como iniciou a comunidade. A
comunidade foi fundada em 1978, pelo pastor Floriano Pinto de Souza, pertencente a igreja
Santa Cruz e a comunidade tinha como capitdo o senhor Elizeu. Na época, residiam na
comunidade sete familias, todas parentes, ¢ como disse a dona Rosa ‘“outras pessoas que
quisessem entrar de outra comunidade tinham que trazer uma carta tipo carta de
recomendacdo dizendo o porque dessa pessoa ta saindo de 14, o porque dela esta querendo
morar aqui na comunidade, qual o objetivo dela de sair de 14, se é por causa da enchente, ou
pela Santa Cruz pela religido, ai o capitdo e o pastor fazia reunido com a comunidade e a
pessoa esclarecia o porque de estd querendo morar na comunidade”. Segundo ela até hoje
acontece assim. No inicio da oficina as artesds ficaram um pouco desconfiadas, mas com o
passar do tempo elas foram entrando no assunto e colaboraram com bastante éxito.

A comunidade se formou ao redor da igreja Santa Cruz ou cruzada, nessa época sé
havia uma rua como afirma dona Maura, “s6 havia uma rua e a igreja da Cruzada como
atracdo de lazer, todos queriam participar dessa confraternizagdo”. Também ndo havia
escola e as criancas se reuniam na casa do capitdo ou na casa do professor para estudar. O
primeiro professor da comunidade foi o senhor Francisco Julido Ferreira que trabalhava
voluntariamente e atendia a seis alunos. Com o passar do tempo 0 nimero de familias foi
aumentando e ele passou a trabalhar com treze alunos. Segundo Dona Leneyde, “quando nao
tinha escola davam aula debaixo do pé de planta, porque hoje em dia tem professor se ele
nao estiver recebendo seu pagamento ele ndo quer da aula, nds primeiro ndo eramos assim,

éramos voluntarios”.
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A comunidade vivia da agricultura e da pesca. Plantavam melancia, banana,
macaxeira, cana, pupunha, milho, abacaxi, etc. Trabalhavam com o ajuri para abrir os ro¢ados
e fazer a plantacdo. Antigamente havia interacdo entre as comunidades, Bom Caminho, Porto
Cordeirinho e Filadélfia, quando iam abrir um rocado e fazer a plantacdo, trabalhavam na
forma de ajuri. Hoje ainda existe essa forma de trabalhar, mas a maioria das vezes é entre 0s
moradores da mesma comunidade. O aruma nessa época era pouco utilizado, pois havia
poucas familias e as pessoas s6 produziam as cestarias para ser utilizado em casa e na roca,
ndo havia produgdo para a venda, como relata a senhora Divina “antigamente aqui no inicio
da comunidade as mulher ndo teciam pra vender, elas teciam somente pra usar dentro de
casa e para carregar as coisas da roca para casa de farinha e fazer a farinha”.

Em 1989 foi aberta a estrada que da acesso a cidade de Benjamin Constant e com a
estrada veio também a energia, a energia trouxe mais facilidade para os comunitarios, como
afirma dona Fatima, “com a chegada da luz da energia melhorou, compramos 0 nosso
eletrodoméstico, TV, geladeira e vivia da agricultura, da pesca e da caga, mais vivia mais da
agricultura”. Nesse ano também foi construida a primeira escola em prédio de madeira, e a
Fundacdo Nacional do indio - FUNAI colaborou com a regularizacéo dos professores.

Nesta época ja trabalhavam com aruma e procuram vender algumas pec¢as, mas nao
como nos dias de hoje, como disse dona Divina moradora hd 36 anos na comunidade, “nesse
tempo ja trabalhava com aruma mais nao tanto como hoje, vivia mais da agricultura, eu fazia
meu artesanato e ia vender em Leticia, Tabatinga, Benjamin Constant, e quando nao
conseguia vender eu trocava com roupa, agucar, sabdo, café, leite, bacia, panela”. Como
vimos a agricultura era o ponto forte na economia local.

Com a demarcacdo da Terra indigena Santo Antdnio em 1991 os comunitério se
sentiram mais seguros para fazer suas plantacdes, pois, desde entdo, ninguém mais podia

tomar suas terras.
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Figura 10- Linha do Tempo da comunidade

Fonte: Rafaela Falcao

Em 1999, foi fundada a Associacdo da AMATU. A associagdo iniciou com 27
integrantes, sendo vinte mulheres e sete homens. Desde entdo as atividades com o aruma
aumentaram, e a partir do ano 2000 chegaram as parcerias. As parceiras da AMATU s&o:
Secretaria de Estado para os Povos Indigena-SEIND, Programa Nacional de Geragdo de
Emprego e Renda-PRONAGER, Servico Brasileiro de Apoio as Micros e Pequenas
Empresas-SEBRAE, FUNALI, Prefeitura de Benjamin Constant e Diocese do Alto Solimdes-
DAS. Essas parcerias vieram através de cursos de capacitacao para as artesas.

Esses cursos de aperfeicoamento serviram para aumentar a qualidade e a producgéo dos
artesanatos e com as parcerias aumentou a facilidade de comercializacdo. A partir dai a renda
das artesds aumentou e com isso a qualidade de vida da populacdo. Dona Darcy comentou que
as mées sempre buscaram ensinar suas filhas a tecerem, mas nem todas se interessavam em
aprender, mas a partir a criagdo da AMATU, elas perceberam que podiam ganhar seu proprio
dinheiro com as cestarias comecaram a se interessar em aprender a tecer e foram se associar a
AMATU, como disse dona Ermelinda “antes da criacio da AMATU as mdes procuravam
ensinar as filhas a tecerem, mais nem todas queriam aprender e nem saber sobre a tecaria,
mais quando veio a AMATU elas vieram querer aprender porque queriam também ganhar
dinheiro”. Hoje a associagdo tem cento e vinte associados, sendo noventa mulheres e trinta

homens.
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Figura 11 - Observacéo da Linha do Tempo
Fonte - Rafaela Falcao

Com o aumento de associados a producdo aumentou e a pressdo sobre a matéria prima
0 arum@ também aumentou.

Em 2007 chegou mais uma parceira a Universidade Federal do Amazonas — UFAM e
juntamente com a UFAM veio o Instituto de Desenvolvimento Agropecuério e Florestal
Sustentavel do Estado do Amazonas-IDAM.

Em 2010 apareceu mais uma parceria o Instituto Sindical para Cooperacdo ao
Desenvolvimento - ISCOS. Esse Instituto vem desenvolvendo projetos de desenvolvimento
sustentavel nas comunidades ribeirinhas da cidade de Benjamin Constant. A ISCOS segundo
dona Rosa Chota vem desenvolvendo seus projetos com 100% de aproveitamento, pois

podem contar com seu apoio sempre que precisam.

Figural2 - Artesdos finalizando a Linha do Tempo.
Fonte - Rafaela Falcao
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Segundo a dona Rosa, a partir do ano de 2001 o artesanato produzido pela AMATU,
em especial a cestaria, foi ganhando nome e aceitacdo no mercado e eles comegaram a vender
em Manaus e até mesmo fora do Brasil como para a Italia através do apoio recebido da
ISCOS.

r 13 - Linha do Tem inaliz‘ada
Fonte - Rafaela Falcao

Em 2013 a pressdo sobre esse recurso natural aumentou, a producdo das cestarias
aumentaram, as encomendas aumentaram e 0s associados também. A cada dia as populacbes
naturais de aruma estdo desaparecendo das proximidades da comunidade. Outro fator que
colabora para que essa matéria prima fique cada vez mais distante da comunidade é o fato de
que o numero de familias vem aumento e isso requer um nimero maior de rocados para a
plantacdo e para fazer o é preciso desmatar, queimar grandes areas de terra dentro da
propriedade da comunidade matando assim 0s pés de aruma que estdo mais proximos, como
relata o senhor Pedro “quando as mulheres foram para a AMATU elas teceram mais pegas e
foram tirar mais aruma, isso fez o aruma ficar longe, mais também quando mais pessoas
veiram morar na comunidade eles abriram mais rogados e tdo matando o nosso aruma”.

E para finalizar a oficina os participantes observaram atentamente a Linha do Tempo
gue construiram e fizeram uma anéalise do que ocorreu ao longo de trinta e seis anos de
existéncia da comunidade que contribuiu para que o arumd hoje esteja tdo distante. Os
artesdos reconhecem que essa situacdo precisa mudar, pois perceberam que o0s maiores
arumanzais estdo localizados fora das propriedades da comunidade e que seria muito mais
confortavel se esse recurso natural fosse encontrado com maior facilidade e mais proximo da
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comunidade, reconheceram que precisam fazer algo para mudar a situagcdo e proporam
algumas ideias para tentar solucionar a situagao.

Uma das ideias foi fazer um projeto buscando o apoio das parceiras da AMATU para
trazer mudas de aruma e plantar mais préximo da comunidade. Eles reconheceram que
precisam cuidar dessa matéria prima essencial para fabricar as cestarias. Portanto, quando
forem coletar precisam ter bastante cuidado para néo prejudicar os brotos e os talos mais
jovens, ou seja, coletar e utilizar com mais responsabilidade, sempre tendo em mente que se
cuidar ndo vai faltar.

Uma outra ideia que busca solucionar o caso é a questdo dos rocados, eles sugerem
que, quando o agricultor for abrir seu rocado que ele procure fazé-lo onde ndo tenha grande
populacdes de aruma, somente assim eles poderdo contribuir com a continuidade desse
recurso natural.

A linha do tempo ou o Perfil Historico da Comunidade indigena Bom Caminho foi
construido de forma participativa como o objetivo de identificar o nivel de exploragdo
ocorrido nas populac6es de arumd ao longo dos anos.

Apds a observacdo e discussdo a linha do tempo construida foi repassada para um
papel como forma de documentar o trabalho. Os participantes iniciaram a construcgdo da linha
do tempo descrevendo como era a comunidade ha 36 anos atrés. Segundo eles, a comunidade
foi fundada em 1978 com a chegada da Igreja Santa Cruz ou igreja da cruzada que tinha como
pastor o senhor Floriano Pinto de Souza. A comunidade teve inicio com apenas sete familias.
As atividades desenvolvidas eram a pesca, a caca e a agricultura, o aruma ja era utilizado, mas
somente para confeccionar objetos para uso doméstico e na agricultura, como paneiros,

peneiras, tipitis e bads.
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Figura 14 - Linha do Tempo da comunidade Indigena Bom Caminho
Fonte - Artesdos da AMATU, adaptado por Rubens Falcéo

O trabalho na agricultura era desenvolvido de forma coletiva com as outras
comunidades vizinhas, Filadélfia e Porto Cordeirinho através do ajuri ou mutirdo, onde

homens e mulheres se juntavam para abrir os rocados e fazer suas plantacfes, ndo havia
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divisdo do trabalho, quando era para rocar todos rogavam, quando era para derrubar todos
ajudavam e se fosse para queimar e coivarar todos participavam. Hoje ndo € mais assim, 0s
multirbes ainda acontecem, mas somente entre as familias da propria comunidade.

Na comunidade ndo havia escola, havia somente um professor que trabalhava de
forma voluntaria com apenas seis alunos e como nédo havia escola as aulas eram ministradas
debaixo de arvores ou na casa do proprio professor.

A FUNALI na época tinha pouca atuagao, mas ja marcava presenca com alguns agentes
que faziam visitacdo na comunidade. No ano de 1989 as familias comegaram a chegar e de
sete passou a 13 familias. Com isso, houve a necessidade de abrir novos rogados para fazer as
plantacbes das familias recém-chegadas e por consequéncia a utilizacdo do aruma para
confeccionar os objetos para uso domesticos e a agricultura também aumentou. A pesca e a
caca continuavam se destacando entre as atividades desenvolvidas pelos comunitarios.

Nesse ano foi construido o primeiro prédio da escola de Bom Caminho, em madeira. A
abertura da estrada que liga a cidade de Benjamin Constant a Comunidade se deu neste ano e,
juntamente com a estrada e o asfalto, chegou a energia. A energia trouxe facilidades e,
segundo os comunitarios, melhorias de vida, pois eles puderam comprar eletrodomeésticos
como televisao, geladeira e freezer para guardar o pescado e a caga e dessa forma ndo tendo a
necessidade de ir em busca do alimento todos os dias.

Com a demarcacdo da Terra Indigena Santo Anténio em 1991, os comunitarios
sentiram-se mais seguros para fazer suas plantagdes, pois assim, ndo corriam mais o risco de
perder suas terras e suas plantacdes e o nimero de rocados sé iam aumentando. O trabalho
com aruma continuava existindo, mas de forma isolada, cada artesd confeccionava seus cestos
e comercializavam em pequena escala, vendiam nas cidades de Benjamin Constant, Tabatinga
e Leticia (Colémbia), muitas vezes ndo conseguiam vender e 0s cestos eram trocadas por
roupas, produtos alimenticios ou utensilios domésticos.

A comunidade por acreditar na potencialidade do artesanato produzido por suas
artesas criou a AMATU em cinco de dezembro de 1999, com vinte e um associados e com a
finalidade de defender as atividades econémicas e sociais, principalmente a producdo do
artesanato tradicional, com o intuito de incrementar a renda das familias, valorizando e
divulgando a cultura ticuna, como também elaborando projetos com ajuda de parcerias para
desenvolver economicamente e socialmente a comunidade. A partir de entdo, a associacao
comecou a organizar a producédo e a comercializagéo do artesanato.

No ano 2.000, comecaram a aparecer as parceirias com a SEIND, PRONAGER,
SEBRAE, FUNAI, Diocese do Alto Solimdes e Prefeitura de Benjamin Constant, trazendo
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cursos de aperfeicoamento para as artesas aumentarem a qualidade de seus produtos, apoiando
com 0s materiais necessarios para a realizagdo dos cursos, com a constru¢do do Centro de
Artesanato Torl Cuagipata e colaborando na comercializacdo da producdo, além de
receberem apos 0s cursos algumas ferramentas de trabalho.

A partir de entdo, a produgdo das cestarias com as fibras do arumé aumentou e
valorizou, pois vieram as encomendas e as artesas tiveram que trabalhar com mais frequéncia
para cumprir 0s contratos. Os cursos contavam com a presencga das pessoas mais jovens e das
mais idosas. Antes da criacdo da AMATU, as mdes se esforcavam em repassar o
conhecimento tradicional em relacdo a tessitura do aruma para suas filhas, mas nem todas se
interessavam em aprender, mas depois que perceberam que a confecc¢do dos cestos fabricados
com as fibras do aruma estava incrementando a renda das familias e melhorando a qualidade
de vida das artesds, as mais jovens comecaram a se interessar em aprender, resgatando assim
o0 conhecimento tradicional da tessitura do aruma que ja estava quase extinto, pois s6 as mais
velhas tinham esse conhecimento e trabalhavam com as cestarias de aruma.

Nos anos seguintes, as vendas das cestarias s6 aumentaram, os produtos foram tendo
maior aceitacdo no mercado e as artesas comecaram a participar das feiras na capital Manaus.

Em 2007 as parceirias aumentaram sendo incorporado nesse apoio a Universidade
Federal do Amazonas - UFAM, onde as artesds sdo convidadas a expor e vender seus
produtos nos eventos cientificos e culturais oferecido pela instituicdo. A comunidade também
pode contar neste ano com a colaboracdo do Instituto de Desenvolvimento Agropecuario e
Florestal do Estado do Amazonas - IDAM colaborando com materiais agricolas.

Com o passar dos anos o numero de familias na comunidade foi aumentando e
juntamente com elas a produgdo agricola. Com o aumento da producdo das cestarias de
aruma, essa matéria prima veio a sofrer grande pressdo, desaparecendo das proximidades da
comunidade. Outro fator que contribuiu para o desaparecimento do aruma das proximidades
da comunidade foi o aumento dos rogados, pois os agricultores que ndo trabalham com o
aruma, ndo se preocupam em preservar, entdo desmatam, tocam fogo e assim matam o recurso
natural indispensavel para confeccionar as cestarias.

A AMATU pode contar com mais uma parceria, em 2010 ganhou o apoio da ISCOS,
que desenvolve trabalhos sociais com as comunidades ribeirinhas pertencentes a cidade de
Benjamin Constant. Segundo os artesdos com 100% de aproveitamento, pois ela vem
colaborando com varios cursos, ferramentas de trabalho e, juntamente com a Diocese do Alto

Solimdes, reconstruiram o Centro de Artesanato Torii Cuagupata, equipando-o com
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extintores de incéndios, ventiladores, caixa de primeiro socorros e ajudando na divulgacéo e
comercializacdo dos produtos fabricados pela AMATU.

As atividades de pesca e caca vem diminuindo gradativamente, mas principalmente a
caca, pois com o aumento dos rocados houve um desmatamento acelerado fazendo com que
0s animais se afastassem cada vez mais das proximidades da comunidade. A atividade de
pesca continua praticamente todos os dias um membro da familia sai em direcdo ao rio ou
lago para pescar, pois 0 peixe é a principal fonte de alimento da comunidade, pescam mais
frequentemente para consumo das familias, de vez enquanto pescam para comercializar.

Os anos se passaram e a AMATU conta com cento e vinte associados, sendo noventa
mulheres e trinta homens, todos produzindo um artesanato de alta qualidade e reconhecido
nacionalmente. Mas enfrentam um grande problema, a distancia dos arumanzais. Com o
aumento da producdo do artesanato fabricado com as fibras do aruma e com a abertura de
varios rogados esse recurso natural sofreu grande pressdo e desapareceu das proximidades da
comunidade, sendo encontrado apenas a varios quilémetros da comunidade e isso prejudica o
trabalho das artesas, pois se ele fosse encontrado nas proximidades da comunidade facilitaria

o trabalho das mulheres artesds de Bom Caminho.

OFICINA I1I: Calendério Sazonal

Para identificar como as artesds da comunidade Bom Caminho planejam o uso do
recurso natural (arumd) ao longo do ano trabalhamos com a ferramenta participativa
conhecida como Calendario Sazonal. Durante a construcdo deste calendario também foi
possivel obter informacdes sobre a variagdo, durante o ano, de fenbmenos ambientais, tais
como, chuvas e enchentes; sobre a utilizacdo de recursos naturais, como caga, pesca e
extrativismo vegetal; sobre periodos de cultivos - plantio e colheita -; de eventos culturais,
como festas populares e ceriménias religiosas, e de outros aspectos ligados ao sistema de vida
local.

A construcdo do calendario se deu de forma dinamica e participativa. Primeiramente
foi exposto o objetivo de se construir o calendario e como seria desenvolvida essa atividade.

Logo apods se deu uma animada conversa entre a facilitadora e entre os artesdos com o
intuito de fazer um levantamento das atividades desenvolvidas na comunidade,
principalmente das atividades relacionadas com o aruma. Participaram desta oficina vinte e
um artesdos. Foram utilizados os seguintes materiais: papel madeira, pincel atémico,

cartolina, fita gomada, pedrinhas e tampa de pet.
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Antes de iniciar a construcdo do calendério, os artesdos tiveram uma longa conversar
na lingua materna e durante a construgdo do calendéario eles iam repassando as informacgoes

em portugués.

Figura 15 — Didlogo entre artesdos
Fonte - Rafaela Falcéo

Como no inicio de todas as oficinas os participantes ficavam um pouco
envergonhados, mas quando iniciavam ficavam empolgados, sO precisava que alguém
comegasse ai 0s outros continuavam. O calendario foi desenhado na forma de uma tabela,
com 0S meses escritos na primeira linha e as atividades listadas na primeira coluna. Os
participantes decidiram quais simbolos (objetos) seriam utilizados para representar cada

atividade desenvolvida por eles.

Figura 16 — Construcéo do Calendario Sazonal de Bom Caminho.
Fonte - Rafaela Falcéo
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Durante a construcdo do calendario os relatores estavam atentos as falas e agdes dos

participantes para ndo perderem nenhuma informagéo importante.

Figura 17 - Relator da oficina Calendario Sazonal.
Fonte - Rafaela Falcéo

Durante a construcdo do calendéario e de todo processo de construcdo, as informacgdes
sobre as atividades desenvolvidas na comunidade eram discutidas entre 0s artesaos,
procurando sempre apontar os problemas identificados assim como as oportunidades que

poderiam surgir.

Figura 18- Interacdo entre artesdos
Fonte - Rafaela Falcdo

As atividades desenvolvidas pela comunidade s&o: agricultura, pesca, caca e 0

extrativismo. Mas as que mais se destacam como fonte de geracdo de renda é a agricultura e o
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extrativismo vegetal. Segundo os artesdos durante um ano existem duas etapas, a da cheia e a
da seca. Sendo que as duas etapas com suas vantagens e desvantagens.

A agricultura € uma atividade milenar desenvolvida pela populacdo indigena, aqui na
comunidade essa atividade ¢ feita tanto pelos homens quanto pelas mulheres. As mulheres,
além de trabalhar com os artesanatos, ainda ajudam seus maridos na ro¢a. Como diz o senhor
Pedro Ferreira “fazemos muitos multirdo para fazer as roga e plantar a mandioca para fazer
farinha, quase todos os dias vamos a roga e nossa mulher vai com nés ajudar a capinar e
cuidar, no meio da macaxeira plantamos outros produtos como cana, milho, melancia,
banana, abacaxi, ing4, manga, acai e outra”. A produ¢do dos comunitarios serve para
consumo e para venda, eles vendem na propria comunidade ou nas cidades mais proximas

como Benjamin Constant e Tabatinga.

Figura 19- Construcdo do Calendério Sazonal
Fonte - Rafaela Falcéo

A producédo de artesanato é a principal fonte de renda na comunidade. Os artesdos
coletam sementes, madeiras, tucum, cipds, corantes. Mas a principal matéria prima coletada é
o aruma (Iscinosiphon spp). Utilizado na confeccdo de cestarias. As cestaria sdo produzidas
com a fibra do aruma e é o produto mais comercializado entre os artesanatos confeccionados
pela AMATU.

Os meses de maior coleta e producgéo das cestarias € entre 0s meses de margo e junho,
periodo da cheia. Nestes meses a intensidade das viagens em dire¢cdo ao arumanzal aumenta,
sendo trés vezes ao més e o0s arteséos coletam de oito a doze feixes de aruma com cinquenta
talos em cada feixe.

Entre os meses de julho a janeiro a coleta e a produgdo sdo poucas por conta da

vazante. Nestes meses eles vao ao arumanzal apenas uma vez a cada més porque devido a
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vazante o0 acesso fica dificil como também fica muito distante para ir caminhando e devido a
distancia eles sé coletam a cada ida ao arumanzal um feixe de arum& com cinquenta talos,
como afirma a dona Darcy, “nestes meses nds produzimos pouco porque fica bastante longe
para poder retirar a matéria prima, mas alguns de nossos maridos e filhos vao buscar para
fazer o nosso trabalho”. No més de fevereiro a coleta e a producéo é regular, pois o rio ja
comeca a encher e a producdo e a renda das artesas comecam a melhorar.

A comunidade também depende muito da pesca e da caga, mas principalmente da
pesca, pois devido ao grande desmatamento ocorrido na comunidade 0s animais
desapareceram, como diz o senhor Pedro, “quase a gente ndo pratica a caga, porque agora
aumentou a nossa gente e a area é pequena, mas temos animal ainda, paca, tatu, cutia,
cutiara, rato branco, mucura, porco do mato, viado, jabuti, macaco mais sdo poucos”.

A pesca é desenvolvida com mais intensidade, pois faz parte da base alimentar da
comunidade. Até criancas e mulheres vdo ao rio e aos lagos pescar. As vezes vio s6 outras
vezes com seus maridos, mas pescam principalmente no rio. Seu Bernardo diz “alguns dos
comunitarios tem carteirinha de pescador, pescamos mais no rio, de vez enquando no lago
porgue ndo temos lago em nossa reserva, na nossa area demarcada pela FUNAI”. Segundo
0s artesdos nas duas épocas do ano, cheia e vazante, da peixe, como disse o senhor Pedro,
“para nos, nas duas época da peixe, na seca e na cheia, ndés pescamos quase todo os dias
quando sentimos fome”.

Apbs a construcdo, o calendario foi desenhado numa folha de papel e fotografado
como forma de documentar o trabalho.

Os participantes da oficina construiram o calendario relatando a intensidade das
principais atividades desenvolvidas por eles e como elas estdo distribuidas ao longo do ano.

A producéo de cestarias confeccionadas pelas fibras do aruma foi a primeira atividade
a ser inserida pelos informantes no calendario: os artesdos relataram que a coleta do aruma é
feita durante o ano todo, tanto na terra firme como na varzea. Mas o periodo em que é
coletado com maior intensidade € entre os meses de marco a junho, periodo em que ocorre a
cheia. Uma das vantagens da cheia € o facil acesso aos arumanzais que ficam nas
proximidades dos igarapés Crajari e Simondia. Esses igarapés ficam muito distantes e fora das
propriedades da comunidade e para chegar a esses arumanzais os artesaos utilizam como
transporte canoa e motor de popa chamado por eles de peque-peque e gastam em média uma
hora e meia a duas horas para chegar ao arumanzal. Nessa época, a producdo aumenta e as

vendas também, pois segundo os artesaos tudo que é produzido é vendido.
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Figura 20 - Calendario Sazonal da comunidade Indigena Bom Caminho
Fonte - Artesdos da AMATU, adaptado por Rubens Falcio
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Durante a construcdo do calendério, antes de colocar qualquer informagdo no quadro,

0s participantes discutiam entre si na lingua materna e posteriormente repassavam as
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informacdes em portugués para que todos pudessem compreender a situacdo exposta naquele
momento. A traducdo também foi feita pelos colaboradores da pesquisa, dois alunos do curso
de geografia da Universidade do Estado do Amazonas que sdo da etnia ticuna.

Durante a cheia a intensidade das viagens aumentam, sendo de trés a quatro vezes ao
més e cada artesdo coleta por viagem de seis a oito feixes de aruma com cinquenta talos. Essa
quantidade de feixes coletados depende também da quantidade de pessoas que vao por canoa
e também do tamanho da canoa. Entre 0os meses de agosto a janeiro as viagens diminuem por
consequéncia da seca. Nesta época os artesdos fazem apenas uma coleta a0 més e colhem
apenas um feixe de aruma por coletor, pois a distancia € longa e o meio utilizado para
transportar o arumé durante a seca sdo exclusivamente os ombros ou a cabecga dos coletores.
Além dos arumanzais préximos aos igarapés Crajari e Simondia, existe outro arumanzal mais
préximo da comunidade chamado pelos artesdos de arumanzal do Butiquim ou do centro.
Butiquim é um igarapé que corta a comunidade Bom Caminho e segue até a comunidade
vizinha Filadélfia, em algumas partes do igarapé ainda podem ser encontradas varias touceiras
de arumd. O arumanzal do Butiquim ou do centro vem sofrendo maior pressdo por parte dos
coletores, pois ele pode ser acessado a qualquer momento tanto na cheia quanto na vazante,
seu acesso so é possivel através de caminhada. Nesta area, os coletores fazem de uma a duas
viagem ao més e o artesdo coleta apenas um feixe de aruma com cinquenta talos por viagem,
pois a viagem é longa, o aruma é pesado e o artesdo faz algumas paradas para descansar
durante o trajeto de volta. Neste periodo como a coleta diminui, a producdo também diminui e
consequentemente a venda.

Nos meses de janeiro e abril as vendas sdo melhores, pois ha as realizagdes das feiras
do artesanato nas cidades de Benjamin Constant e Tabatinga. Nos meses de junho a novembro
a producdo aumenta, pois as artesds sdo convidadas para vender na cidade de Manaus, nas
feiras de artesanatos realizadas nessa cidade. Nos meses de fevereiro, agosto, setembro e
outubro as vendas sdo consideradas razoaveis, nesse periodo as artesds vdo vender 0s
artesanatos nos eventos cientificos realizados tanto na Universidade Federal do Amazonas-
UFAM na cidade de Benjamin Constante e na Universidade do Estado do Amazonas UEA
em Tabatinga, como também vendem para os turistas que visitam a comunidade. A venda
aumenta no periodo do Festival Folclorico de Benjamim Constant, nesse periodo had muita

encomenda por parte dos responsaveis do festival.
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Os participantes das oficinas além de coletores e artesdos, também sdo agricultores e

pescadores.

A agricultura é praticada tanto na terra firme quanto na terra de varzea. Segundo eles,

as plantagdes na terra firme ocorrem durante o ano inteiro, mas com maior intensidade entre
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0s meses de junho a outubro, devido ao verdo. Nos meses de novembro e dezembro a abertura
de rocado é regular, pois de vez enquanto chove e ndo d& para fazer a coivara e queimar 0
mato. Ja entre os meses de janeiro a maio chove bastante, ja é inverno e a abertura de rogados

€ muito pouco.

Figura 22- Abertura de rogados e coivara
Fonte - Rafaela Falcdo

Para abrir um rocado na comunidade eles fazem de duas maneiras: por mutirdo ou
individualmente, ou seja, por familia. Mas na maioria das vezes é feito individualmente,
porgue julgam que as outras pessoas limpam de qualquer jeito que n&o Ihes agrada, preferem
limpar sozinhos que limpam da sua maneira. Mas, ainda existem na comunidade muitas
familias que trabalham em forma de mutirdo. Para fazer a roga, primeiramente o agricultor
deve rocar a area, em seguida derrubar as arvores maiores, queimar, encoivara e depois do
local j& esta bem limpo ele ira plantar e cuidar (capinar) para que o plantio se desenvolva da
melhor forma possivel.

Nos rocados de Terra firme é plantado mandioca, macaxeira, abacaxi, banana, cara,
batata, ingd, abiu, mapati, acai, buriti, manga, etc, todos plantados num mesmo rogado. A
producdo na terra firme € colhida durante o ano inteiro, mas com maior frequéncia nos meses
de janeiro a marco, que sdo 0s meses em que a mandioca ou a macaxeira ja estdo prontas para
ser colhidas e fazer a farinha, elas levam de seis a oito meses para ficar maduras.

Na vérzea as plantagdes ocorrem entre 0os meses de julho a dezembro, mas com maior
intensidade nos meses de setembro e outubro. De janeiro a junho ndo héa plantacéo na varzea,
pois é época da cheia. Na varzea é cultivado mandioca, macaxeira, milho, melancia, feij&o,

tomate, pimentdo, maxixe, meldo, cheiro-verde, banana, cana, etc.



53

A colheita da producdo da varzea é feita entre 0s meses de janeiro a maio, mas atinge
seu auge nos meses de marco, abril e maio, pois é periodo da cheia e o agricultor precisa ficar
atento para ndo perder a plantacdo. A producdo colhida na varzea e na terra firme serve tanto
para consumo quanto para a venda, os agricultores vendem esses produtos, na propria
comunidade ou nas cidades mais proximas como Benjamin Constant e Tabatinga.

A pesca é praticada durante o ano inteiro, pois o peixe € a base alimentar da populacao
de Bom Caminho. Ela é praticada quase todos os dias por um dos membros da familia. As
mulheres também praticam a pesca juntamente com seus maridos e filhos. Alguns artesdos
também sdo sdcios na Associacdo de Pescadores de Benjamin Constant e possuem a carteira
de pescador.

Segundo os comunitarios, nos meses em que a pesca é feita com maior intensidade séo
0S meses entre marco e junho e de setembro a dezembro. Nos meses de marco a junho devido
a enchente ocorre a piracema, periodo onde 0s peixes comegam a entrar nos lagos e igarapés a
procura de alimentos e de um lugar seguro para desovar. Nessa época, 0S peixes Sdo
encontrados com maior abundancia facilitando assim a vida do pescador. E, entre 0s meses de
setembro a dezembro, € a época em que inicia a vazante e 0s peixes retornam para o rio.
Nessa mesma época ocorre o periodo do DEFESO que se inicia no més de outubro e vai até o
més de janeiro. Os pescadores mesmo recebendo o auxilio defeso do governo durante quatro
meses ndo param de pescar, pescam ndo para comercializar, mas sim para manter a
alimentacdo de sua familia. O local mais utilizado para pescar € o rio, mas algumas vezes
utilizam também os lagos, pois nos lagos também podem ser encontrados uma grande
variedade de peixes. Segundo os comunitarios nas duas épocas, ou seja, na cheia ou na
vazante, existe uma grande quantidade de peixes para suprir a necessidade da comunidade.

A caca € pouco praticada, pois devido a chegada de novas familias na comunidade o
nivel de desmatamento vem aumentando gradativamente, pois essas familias precisam de um

local para construir suas casas e abrir um rocado para fazer sua plantagéo.
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S ey o
Figura 23- Abertura de ro
Fonte - Rafaela Falcéo

cados

Isso vem ocasionando uma grande perda da floresta e dos animais, pois eles procuram
outros locais para se refugiarem e vao desaparecendo das proximidades da comunidade. Mas,
ainda é possivel encontrar alguns animais como, paca, tatu, mucura, cutia, cuatiara, rato do
peito branco, porco do mato, veado, anta, mucura, jabuti, macaco. Esses animais séo
encontrados em pequena quantidade, mas segundo 0s comunitérios ainda sdo possiveis de ser

encontrados.
OFICINA 1V: Matriz FOFA (Fortaleza, Oportunidades, Fraquezas e Ameacas)

A matriz FOFA foi construida de forma participativa e teve com principal objetivo
identificar as oportunidades e desafios referentes ao gerenciamento do recurso natural do qual
sobrevivem e descobrir os pontos fortes e fracos do uso do arumi para que possam
desenvolver posteriormente uma analise geral da real situacdo da populacdo natural de aruma
e eventualmente, se preciso, juntos, buscar solugdes. Participaram desta oficina vinte e uma
pessoas. A oficina foi realizada na residéncia da presidente da AMATU a senhora Rosa Chota
Déavila. Foram utilizados para realizar a oficina, pincel, papel madeira, fita gomada e
cartolina.

Os artesdos desenharam a matriz com quatro colunas no papel madeira, sendo que
cada coluna foi usada para identificar respectivamente as fortalezas, as oportunidades, as
fraquezas e as ameagas sofridas pelo aruma recurso natural utilizado por eles na confecgdo
das cestarias.
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Figura 24 - Inicio da construcdo da matriz FOFA da comunidade.
Fonte - Rafaela Falcéo

Foi estimulada uma chuva de ideias sobre os pontos fortes e fracos em relacdo ao
aruma. Para a identificacdo de cada ideia foram utilizados pincéis atdmicos e fichas de
cartolina, onde os artesdos escreveram suas ideias. Ap6s a chuva de ideais e das fichas
preenchidas os artesdos montaram a Matriz e em sequencia houve discussao sobre os dados
obtidos.

A anédlise FOFA auxilia as pessoas a sistematizarem suas opinides sobre o que esta
indo bem - fortalezas e oportunidades - e o que estd indo mal - fraquezas e ameacas.
(DRUMOND, 2009). Dessa forma, ha uma identificacdo mais precisa sobre as oportunidades
e desafios referentes ao gerenciamento desse importante recurso natural que utilizam para
confeccionar as cestarias.

Para facilitar a conducdo da atividade, a moderadora dirigiu algumas perguntas
orientadoras em relacdo ao tema tratado e em relacdo as ideias expostas nas fichas.
Perguntamos aos artesdos o que e como fazer para aumentar as fortalezas e assim garantir os
resultados pretendidos? As fraquezas podem ser eliminadas? Como? O que podemos fazer
para evitar as ameacas? O que podera ser feito para viabilizar as oportunidades? Conforme as

analises das ideias as fichas iam preenchendo as colunas da matriz.
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Figura 25 - Organizagdo das ideias na matriz FOFA.
Fonte - Rafaela Falcdo

Nesta atividade, o0 que mais importou foi descobrir 0s pontos fortes e fracos a respeito
do uso da fibra do arumé& na comunidade indigena Bom Caminho e posteriormente fazer uma
analise geral da real situacdo da populacdo de aruma e buscar solugcbes se for preciso. Desta
forma, todos puderam expor seu ponto de vista em relacdo a busca de solucdes para o
planejamento do uso desse recurso natural pela comunidade com o estabelecimento de regras
e estratégias a partir de um planejamento de acdes. Ap6s a construcdo da matriz FOFA ela foi

copiada para um papel e fotografada como forma de documentar as informacdes.
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Figura 26 - Matriz FOFA da comunidade indigena Bom Caminho
Fonte - Artesdos da AMATU, adaptado por Rubens Décio Falcéo.

Durante a construgdo da matriz FOFA os artesaos identificaram os pontos positivos e

0s negativos em relacdo a utilizagdo das fibras do aruma. Como fortaleza eles identificaram
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primeiramente a fonte de renda. A producdo das cestarias ja vinha sendo confeccionadas ha
muitos anos atras, mas de forma isolada, cada artesa tecia em sua residéncia e saia pra vender
nas cidades mais proximas da comunidade. Com a criagdo da AMATU as artesds comegaram
a se organizar e como consequéncia o aumento da producdo. Dessa forma, a matéria prima
(arumd) foi sendo cada vez mais valorizada e o artesanato produzido pelos associados da
AMATU foi ganhando um maior espago no mercado.

A partir de entdo, construiram o Centro de Artesanato Torii Cuaaglpata com a
finalidade de organizar a producdo e comercializacdo do artesanato que é considerado um
ponto forte de geracdo de renda na comunidade. Desde a criacdo da AMATU as mulheres
comecaram a trabalhar mais unidas, pois com a valorizagdo do artesanato as encomendas
comecaram a chegar e as artesds precisavam se unir e trabalhar mais para cumprir o
compromisso com os compradores e atender suas expectativas.

Com a valorizacdo da producdo das cestarias das fibras de aruma, houve também a
valorizagdo do conhecimento tradicional, pois quem ndo tinha interesse em aprender a
trabalhar com a cestaria, passou a ter, pois viam que a atividade artesanal estava melhorando a
qualidade de vida das artesds envolvidas. Dessa forma, valorizando o conhecimento
tradicional que até entdo s6 quem conhecia eram as mulheres mais velhas da comunidade, e
assim as mulheres mais jovens comecaram a se interessar e aprender a tecer com suas mées
ou nos cursos oferecidos pelos parceiros da AMATU.

Dessa forma, o recurso natural aruma foi mais valorizado e os artesds tiveram uma
maior preocupacdo em preserva-lo. Entenderam que se eles ndo coletarem com
responsabilidade ele vai desaparece e prejudicar a producdo e consequentemente afetar sua
qualidade de vida.

Como oportunidade foi identificado a comercializacdo dos artesanatos fabricados
pela AMATU principalmente as cestarias de aruma. Com a comercializagdo os produtos
foram cada vez mais divulgados e conhecidos na regido, com isso as pessoas foram tendo
curiosidade em conhecer de onde vinham aquelas pecas artesanais e passaram a visitar a
comunidade, os turistas chegam compram o artesanato e divulgam uns para os outros. E com
as visitas dos turistas as vendas aumentam, eles compram e divulgam e a comunidade e 0s
artesanatos mais conhecidos, nos arredores e até fora do Brasil.

A participagdo em feiras de artesanato também é uma grande oportunidade de vendas e
divulgacdo dos artesanatos produzidos pela AMATU, nessas exposicdes as artesds tem a
oportunidade de trocar experiéncias com as artesds de outras comunidades e assim fortificar

ainda mais suas experiéncias e seu conhecimento. As exposicdes feitas nos eventos cientificos
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e culturais oferecidos pelas instituicbes de ensino como a Universidade Federal do Amazonas-
UFAM e a Universidade Estadual do Amazonas-UEA ¢é uma grande oportunidade de divulgar
e vender os produtos confeccionados pela AMATU.

Como fraqueza os artesdos identificaram que os arumanzais estdo cada vez mais
distantes da comunidade e isso dificulta o trabalho, porque gastam muito tempo para ir coletar
0 arumi prejudicando o trabalho, pois o tempo gasto para coletar o aruma poderia ser
utilizado para fazer outras atividades como raspar, pintar ou tecer as fibras. Observaram
também que as populacbes naturais de aruma estdo diminuindo e cada vez mais escasso na
comunidade, hoje sendo encontrado com maior abundancia somente fora das propriedades da
comunidade. A vazante também tem seus pontos negativos em relacdo a producdo dos
artesanatos, pois a maioria dos arumanzais ficam bem distante da comunidade e s6 é possivel
chegar de canoa e quando chega a vazante fica impossivel de coletar aruma nesses locais.
Segundo os artesdos a cheia também tem seus pontos negativos e é considerada como uma
fraqueza, pois quando vem a cheia ela mata as touceiras de arum& que ficam na vérzea,
fazendo com que os arumas desaparecam com mais facilidade.

Nas capoeiras podem ser encontradas touceiras de arumd, mas 0S artesaos ndo
costumam utiliza-los, pois alegam que os arumds da capoeira ndo se desenvolvem, ndo
crescem e nem engrossam, ficam com as folhas amareladas e ndo servem para fazer cestos
grandes, sO servem para fazer cestos pequenos e isso ndo interessam muito a eles. Dizem que
na capoeira ndo se desenvolvem porque ndo tem sombra, pois o aruma gosta de sombra e
charco para se desenvolver com mais facilidade. Na capoeira ndo tem arvores grandes para
dar sombra, o sol bate diretamente no aruma prejudicando assim seu desenvolvimento. A falta
de compradores locais e a falta de apoio nas viagens para as feiras também foram citadas
como fraquezas em relacdo a producdo das cestarias de aruma.

As grandes ameacas as populacfes naturais de aruma vividas na comunidade sdo as
aberturas de rogados através dos mutirdes e as queimadas que vem aumentam a cada dia para
fazer as plantacBes de mandioca e macaxeira para fazer a farinha, pois 0s comunitarios que
ndo trabalham com essa matéria prima ndo se preocupam com 0 seu desaparecimento e na
hora de abrir os ro¢ados cortam e queimam as touceiras de aruma. O uso irracional e a falta de
aproveitamento também sdo ameacas sofridas pelas populagbes naturais de aruma, pois
muitas vezes os talos ndo sdo bem aproveitados e dessa forma sofrendo um desperdicio de
matéria prima, como também os coletores que ndo sdo artesdos ndo tem nenhum cuidado na

hora de coletar e prejudicam assim sua a reproducao.
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Portanto, os artesdos puderam fazer uma andlise do que esta indo bem e do que esta
indo mal em relagéo ao processo de utilizacdo do recurso natural e proporam solucdes para
minimizar as fraquezas e as ameacas.

Eles reconhecem que precisam trabalhar juntos, valorizar 0s conhecimentos
tradicionais e 0s recursos naturais do qual estdo sobrevivendo e confeccionar produtos cada
vez com mais qualidade para que assim possam continuar usufruindo dos beneficios que o
aruma esta lhes proporcionando, aproveitando as oportunidades que chegam a comunidade
pelo reconhecimento de seus artesanatos. Somente assim poderdo eliminar as fraquezas e
evitar as ameacas que estdo contribuindo para que o aruma matéria essencial na producdo da

cestaria desapareca e prejudique a geracao de renda das familias de artesdos da comunidade.

4.3 Coleta, Processamento e Tecitura do Aruma

Durante a pesquisa foram realizadas diversas idas a campo. Nessas saidas pudemos
acompanhar os artesdos desde o primeiro momento da saida de suas residéncias para o
arumanzal até o processamento final que é a confeccdo das cestarias com a fibra do aruma.

Primeiramente é importante notar que ha dois tipos de coletores de aruma: aqueles que
coletam e tecem, os coletores-artesdos, e aqueles que apenas coletam e vendem o material da

coleta aos artesdos.

4.3.1 Tipos de aruma encontrados na area de pesquisa

De acordo com o0s coletores-artesdos sdo encontrados na comunidade e nas
proximidades dela quatro tipos de arumd: o aruma verdadeiro, o aruma falso, o aruma perna-
de-jacamim do fino e o arumad perna-de-jacamim do grosso, todos possiveis de ser

encontrados tanto na terra firme quanto na terra de varzea.

4.3.2 Caracterizacdo do aruma seguindo coletores e artesdos de Bom Caminho

O arumd verdadeiro é caracterizado por ser composto de uma Unica haste, sem a
presenca de nds intermediarios, tém as folhas arredondadas em um tom de verde mais escuro.
E menos abundante na comunidade, sua haste é fina e seu tempo de crescimento é mais lento,
sendo em média de oito a doze meses para ficar maduro, € encontrado somente na terra firme.

Ele é muito resistente e flexivel, possuindo uma grande facilidade na hora de tecer, ndo
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quebra facil e pode ser tecido a qualquer hora do dia. As cestarias feitas com ele sdo mais
duréveis e resistentes. Com ele sdo confeccionados objetos como bad, abajur, fruteira, etc,
objetos para serem utilizados no dia-a-dia para o conforto doméstico, como também objetos
utilizados na roca e no transporte dos produtos do rocado e na producdo da farinha como
tipiti, pacard, peneira, atura e paneiro. O arumé verdadeiro € mais dificil de ser encontrado na
comunidade.

O arumad falso também ¢é caracterizado por ser composto de uma Unica haste, sem a
presenca de nos intermediarios. Tem as folhas compridas em um tom de verde mais claro. Ele
é mais abundante na comunidade, sendo utilizado com mais frequéncia pelos artesdos. Ele é
mais seco e menos flexivel, sem condi¢bes de ser tecido a qualquer hora do dia. A melhor
hora de tecé-lo é pela manha ou pela noite, uma vez que ele precisa de uma temperatura mais
baixa para ser tecido e ndo quebrar, se ele for tecido em temperatura alta ele pode quebrar
podendo ferir as maos da artesd e desperdicar seu trabalho como também a matéria prima.

Ele é mais grosso e quando destalado pode até chegar a 10 fasquias (cada tira em que
0 arumd é seccionado) e com ele sdo confeccionados pacaras simples, abajur, pacara
barrigudo, esteira, luminaria, fruteira e bal. E encontrado na terra firme e na varzea e leva de
seis a 0ito meses para ficar maduro.

Os arumas de no sdo caracterizados por terem diversos n6s ao longo de sua haste, ndo
morrem com a cheia e se desenvolvem bem tanto na terra-firme quanto na varzea. Tem de
dois tipos: 0 aruma de no fino e o aruma de nd grosso. O aruma de nd e fino tem a haste bem
mais fina e € bem mais maleavel que o segundo. Entretanto, ambos servem somente para fazer
pequenos cestos, pois em consequéncias dos nds, seus talos sdo cortados em pequenos
pedacos e destalados em fasquias curtas, devido a distancia entre os nés que nao chega a 01m.
Esse tipo de arumad € pouco utilizado pelos artesdos da comunidade. Ambos sdo popularmente
chamados pelos participantes da pesquisa de aruma Perna-de-Jacamim, por ser longo e cheio
de nos.

Os tipos de arumd, estudados aqui, se apresentam sob a forma de touceira, como
chamam os artesdos e cada touceira é composta por varios talos ou haste (que sdo os caules
aéreos) em diferentes estagios de desenvolvimento e sdo classificados pelos artesdos como:
broto, verde (jovem) e maduro (pronto para a coleta). Com base nesta caracterizacdo e a
verificacdo em campo, adotamos a seguinte categorizacao para touceiras e talos de aruma:
Touceira: formacdo de varios talos com distancia entre si (talos) no solo igual ou menor que
20cm.
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Broto: talo novo sem ramificacdo foliar na extremidade e com altura maxima igual a 1,0 m.
Verde (jovem): talo novo com altura superior a 1,0 m e que ainda ndo esta pronto paras ser
colhido.

Maduro: talo com ramificacdo foliar na extremidade, com altura superior a 2,0 m e com

Diametro Altura da Base - DAB (20 cm do solo) maior a 1,5 cm e pronto para ser colhido.

4.3.3 Coleta

Os artesdos acordam muito cedo, tomam o café e, nas primeiras horas de sol, saem em
direcdo ao arumanzal. Foram acompanhados mulheres e homens, pois na maioria das vezes as
mulheres acompanham seus maridos na coleta e outras vezes as mulheres se reinem e vao ao
arumanzal sem a presenca de seus maridos. A coleta de aruma ocorre tanto no periodo da

cheia quanto no periodo da vazante, mas no periodo da vazante a coleta é muito menor.

4.3.3.1 Coleta no periodo da cheia

No periodo da cheia, entre 0s meses de margo a junho, a extracdo de aruma aumenta,
pois é quando os igarapés estdo cheios e é possivel chegar aos arumanzais de canoa. A canoa
é utilizada para fazer o transporte do aruma e dos coletores até 0s arumanzais, pois eles se
encontram muito distantes da comunidade. Os coletores-arteséos utilizam canoas e motor de
popa de baixa poténcia chamado popularmente na regido de peque-peque, gastando entre uma

hora e meia a duas horas para chegar aos arumanzais.

Figura 27- Transporte do aruma.
Fonte - Franckson Felix

Quando chegam as areas de ocorréncia dos arumds eles vao abrindo caminho a

tercadadas para encontrar as touceiras de arumd. Com as touceiras identificadas os artesdos
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iniciam a extragéo dos talos. Eles utilizam um facdo bem afiado para fazer o corte dos talos e
a coleta. Durante a coleta eles observam e fazem a selecdo dos talos e cortam somente os talos
que consideram maduros, os talos considerados verdes sdo deixam para coletar numa proxima
viagem. Se todos os talos de uma touceira forem considerados maduros a touceira inteira €
cortada, mas antes da coleta fazem uma observacdo geral ao redor das touceiras para ndo
cometer erros e cortar os talos verdes.

Os coletores cortam os talos pela parte de baixo e depois retiram a parte de cima, ou
seja, 0s galhos e a folhas e deixam os talos no chao préximo a touceira mée e vao repetindo
esse processo até perceberem que ndo ha mais talos maduros e seguem para a proxima
touceira e assim sucessivamente, até julgarem que a quantidade de talos retirados ja é o
suficiente para confeccionar os objetos desejados e/ou encomendados. Eles cortam os talos a
uma distancia de 10 cm do solo e sé aproveitam as folhas do aruméa quando vao fazer farinha.
A folha serve para empalhar o paneiro para guardar a farinha, para que ela ndo resfrie e assim
possa ficar por mais tempo sem perder a qualidade. Os talos dos galhos do arumé& ndo séo
aproveitados, pois sdo muito pequenos e s6 poderad servir para confeccionar objetos muito

pequenos e para eles isso ndo € prioridade.

w /’:’ N .’)S\a & N A %
Figura 28 — Coletae corte do aruma em relagdo ao solo.
Fonte- Marcelo Fernandes

Apos o termino dos cortes dos talos nas touceiras, eles voltam recolhendo todos os
talos cortados amontoando-os em um sO lugar sentam-se e cortam os talos mais uma vez
conforme o tamanho do objeto que vai ser confeccionado. Se for um objeto pequeno eles
cortam os talos do tamanho ideal do objeto a ser confeccionado, mas se forem confeccionar
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um cesto grande o talo do aruma ndo precisara ser cortado. Logo apds, arrumam os talos em
feixes e os amarram com uma fibra vegetal chamada envira, retirada de uma arvore chamada
popularmente de Envireira, que é encontrada no mesmo local do arumanzal. Amaram para

facilitar o transporte.

Figura 29 - Feixes de aruma
Fonte - Dieine Bernardo

Nessa época do ano (cheia) os coletores retiram, em média, por pessoa, de cinco a oito
feixes de aruma por viagem, cada feixe com cinguenta talos. Essa média depende também da
guantidade de pessoas que vdo em cada canoa e do tamanho da canoa. A intensidade das
viagens ao arumanzal aumenta nesse periodo do ano, sdo de trés ou mais vezes a0 més
dependendo das encomendas feitas as artesas.

Esse trabalho é arduo, exige muita resisténcia do coletor, a viagem é cansativa, tem
muitos insetos que incomodam, tem que abrir a picada para encontrar as touceiras do aruma,
cortar os talos, arrumar em feixes, carregar nos ombros ou na cabeca até chegar a canoa que
esta a espera a margem do igarapé, enfim, os coletores ainda tem que enfrentar novamente
duas horas ou mais de viagem sentados na canoa para voltar para casa e novamente carregar

os feixes de aruma até suas residéncias.
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Fonte - Dieine Bernardo

Os coletores precisam de um dia inteiro para fazer somente a coleta, porque 0s
maiores arumanzais estdo muito distantes e fora das propriedades da comunidade. Esse
processo acima descrito ocorre em periodo da cheia entre os meses de marco a junho, onde 0s
coletores adentram os igarapés Crajari e Simondia e para coletar o aruma chegam a percorrer
até 6km pois nesses locais ainda é possivel encontrar populacbes de arumd em grande
guantidade. Sdo encontrados 0s quatro tipos de arumds citados acima, mas 0 que mais se

destaca entre eles é o aruma falso que é o mais utilizado pelos artesdos.

PONTOS DE COLETA E MONITORAMENTO DO ARUMA
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Figura 31 - Arumanzal nas proximidades dos igarapés Crajari e Simondia
Fonte - IBGE (2010), adaptado por ANDRADE, R.I.L
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Segundo os arteséos esses sdo locais livres para coletar, locais que ainda néo existem
moradores e até 0 momento ndo encontraram nenhum tipo de problema em relacéo a extracdo
do aruma. E, quando a coleta é boa, ou seja, se der tudo certo na viagem, no corte dos talos, e
se ndo houver nenhum imprevisto, como chuva ou um eventual acidente com algum dos
coletores, eles aproveitam a viagem para pescar, retirar frutos como agai, pupunha e outras
frutas que encontram no caminho. Muitas vezes eles ndo levam alimento, pois contam em
tirar um tempo entre uma coleta e outra para pescar ou cagar, mas quando vem uma chuva
inesperada ou o tempo se fecha eles apressam a coleta e ndo param até chegar a uma
quantidade ideal de talos e retornam com fome para suas residéncias.

Os coletores s6 vao ao arumanzal em dias ensolarados, eles ndo tem um dia planejado
na semana ou no més para fazer a coleta, vao ao arumanzal conforme a necessidade. Quando
precisam da fibra do aruma concordam entre si que quando o dia amanhecer ensolarado
poderédo sair em busca do arumd, mas se o dia amanhecer nublado ou chuvoso eles adiam a
ida ao arumanzal até que venha um dia ensolarado, porque em dias chuvosos e nublados se
torna muito perigoso adentrar a mata fechada. Os coletores-artesdos relatam que coletam o
aruma durante o ano todo, com maior intensidade na cheia.

Uma das vantagens da cheia é o facil acesso ao arumanzal, a cheia encurta a distancia
e facilita o transporte dos feixes de aruma. Quando chega a vazante, 0s arumanzais de varzea
e os de terra firme que se localizam nas proximidades dos igarapés Crajari e Simondia, ficam
sem acesso, pois as canoas ndo conseguem subir 0s igarapés até chegar aos arumanzais, pois,
eles ficam muito distante da comunidade, sendo impossivel de ir buscar aruma por terra.
Entdo, a coleta de arum& nos arumanzais proximos aos igarapés Crajari e Simondia ocorre
com maior intensidade no periodo da cheia e que, na visdo dos artesdos, € um dos motivos

pelo qual o0 aruma é encontrado em abundancia nesses locais.

4.3.3.2 Coleta em &rea de Terra-firme

Atrds da comunidade existe um igarapé chamado Butiquim onde, préximo a sua
margem, existem algumas populac6es naturais de aruma. L&, muitos artesdos vdo em busca do
aruma quando preciso. O processo de coleta é semelhante ao descrito acima, pois, na maioria
das vezes, s&o 0s mesmos coletores.

Nesse local, considerado terra-firme pelos coletores, as touceiras de aruma estdo mais
distante uma das outras e sao menores e menos desenvolvidas do que as que existem nas

terras dos igarapés Crajari e Simondia, portanto, ha popula¢Ges de aruma, mas ndo com a
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mesma abundancia, porque é um local que pode ser acessado por terra 0 ano inteiro, entéo,
sofre maior presséo extratora que 0s outros arumanzais.

Esse local, chamado de arumanzal do Butiquim, fica proximo da mata virgem e o
acesso ¢é livre, mas so € possivel adentrar nele caminhando. Pelo motivo da distancia cerca de
2 km, os artesdos coletam, no méximo, de dois a trés feixes de aruma, por viagem, cada feixe
com cinquenta talos. Os artesdos se reinem e vado em busca do arumd, as mulheres quase
sempre acompanham seus maridos nesta caminhada e alguns artesdos levam também os filhos
para ajudar no transporte dos feixes.

Muitas vezes as esposas e os filhos ndo podem acompanhar seus pais e maridos na
coleta e quando ele estd desprovido de dinheiro para contratar alguém para ajuda-lo no
transporte dos feixes o artesdo faz como pode, carrega um feixe até certo ponto e deixa-o,
volta ao arumanzal para buscar o outro feixe, sempre dando uma parada para descansar e
assim faz até chegar a sua residéncia. Segundo eles essa busca ao aruma ocorre no maximo
duas vezes ao més, por ser considerada uma viagem muito cansativa. Para essa area a cheia ou
a vazante ndo influenciam em nada, pois ela pode ser acessada tanto na cheia quanto na
vazante. Muitos artesdos que ndo possuem canoa e motores de popa proprio fazem a coleta do
aruma nesta area o ano todo e s6 vao coletar aruma em outro local quando recebem ajuda dos
que tem. Dessa forma, no periodo da vazante a producdo de cestas diminui e a presséo sobre

este recurso natural também.

4.3.4 Coletores ndo-artesaos

Existe também a coleta de aruma que é feita por coletores que ndo sdo artesdos.
Segundo o relato dos artesios da AMATU, e do acompanhamento da coleta feito por eles,
observou-se que esses coletores ndo tem a menor preocupacao em selecionar os talos antes de
cortar. Tiram os arumads maduros e também os verdes e na maioria das vezes tiram as
touceiras inteiras, 0 que importam para eles é que o feixe de aruma seja formado por
cinguenta talos e que seja entregue ao cliente. Eles cobram R$ 20,00 por cada feixe de aruma
e quanto mais eles retiram maior serd o lucro. Acabam com as touceiras de aruma sem se
preocupar se ela vai se regenerar ou ndo. Isso acontece porque eles ndo trabalham com as

fibras e ndo dependem dela para sobreviver.
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4.3.5 Conflito sobre o Recurso Natural

Alguns coletores-artesdos relataram ainda que antigamente existiam grandes
arumanzais dentro das propriedades da comunidade, mas depois que as familias aumentaram,
elas precisaram abrir rogados para plantar e alimentar seus filhos e outro motivo foi a criagdo
da AMATU, onde as mulheres artesds comegaram a aumentar a producdo da cestaria e
comecaram a coletar o aruma com maior intensidade e, por consequéncia disso, o aruma foi
desaparecendo das proximidades da comunidade. Eles relatam também que alguns anos atras
faziam a coleta em uma comunidade mais proxima, a comunidade ticuna Filadélfia, que
também faz parte da Terra Indigena Santo Anténio, mas os comunitarios de Filadélfia ndo
concordaram que pessoas de outra comunidade adentrassem suas terras e retirassem o aruma e
assim proibiram os ticuna de Bom Caminho a coletarem o aruma. Os artesdos de Bom
Caminho alegam que ainda existe grande quantidade de aruma em Filadélfia porque eles ndo

trabalham com essa matéria-prima.

4.3.6 PROCESSAMENTO DO ARUMA

Os artesdos utilizam um dia para fazer a coleta e o transporte do aruma até suas

residéncias. E, para confeccionar os cestos, as artesas precisam seguir algumas etapas.

RASPAGEM - Primeiramente os talos do aruma precisam ser raspados. As artesds raspam 0s
talos até chegar a parte branca, retirando toda a parte verde, elas utilizam um dia nesse
processo. Esse trabalho pode ser feito a qualquer hora do dia ou da noite, independendo da
temperatura, como disse dona Rosa “colhemos o aruma, depois comecamos a raspar, pode
ser a qualquer hora e como o tempo que estiver com sol ou chuva”. Portanto, esse servigo

podera ser realizado pela artesd a qualquer momento do dia ou da noite.

PINTURA E SECAGEM - Para pintar o aruma as artesas utilizam de dois recursos naturais
retirados na propria comunidade, o0 Urucum e a Balseira. O urucum é utilizado para pintar o
aruma na cor vermelha e a balseira utilizada para pintar o aruma na cor preta. Para pintar o
aruma é preciso contar com a ajuda do sol, o dia devera esta ensolarado para facilitar a
secagem das pegas. Quando as tintas, vermelha e preta ja estdo secas, 0 aruma é novamente
pintado com o cumaté, uma espécie de fixador, utilizado para fixar as tintas vermelha e preta

e dar brilho as pecas, como falou dona Divina “leva um dia para raspar o arumd, para pintar
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vai depender do sol, do tempo”. E dona Rosa enfatiza ainda mais “quando pintamos o aruma

é preciso a ajuda do sol, deve ta ensolarado para poder ser pintado com o cumaté”.

Fonte - Rafaela Falcdo

O cumaté ndo é retirado na comunidade, precisa ser comprado em outros municipios
como o municipio de Sdo Paulo de Olivenca e Tabatinga, compram dos indios ticuna da
comunidade Umariagt. O cumaté é comprado num preco de R$ 20,00 por cada dois litros, ou
seja, um cocdo como eles falam. Para cada um cocdo de cumaté sdo pintadas e produzidas

mais de quinhentas pecas, dependendo do tamanho delas.

DESTALAR - Para destalar o aruma a artesd podera utilizar qualquer hora do dia ou da
noite. Para destalar o aruma as artesas precisam de um dia ou mais para fazer esse servico,
isso depende da quantidade de arumd que tem para destalar. Para isso elas utilizam uma faca
ou um facdo para retirar as fasquias (tiras), cada talo de aruma do falso podera se dividir entre
8 a 10 fasquias e do arumé verdadeiro varia entre 05 a 07 fasquias por ser mais fino que
aruma falso. Isso depende muito da largura das fasquias pretendida pela artesa. Ela retira as
tiras e em seguida retira uma espécie de bucha que existe nos talos do aruma para que fique

somente a fibra que servira para tecer as cestas.
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Figura 33 - Artesd destalando o aruma
Fonte - Franckson Carneiro Felix

4.3.7 TECITURA DO ARUMA

Apo6s o aruma ser raspado, pintado e destalado, as artesds iniciam o processo da
tecelagem, ou seja, comecam a tecer 0s cestos. Esse processo € mais complicado porque
precisam contar com as condi¢fes do tempo. Na maioria das vezes as artesas utilizam o aruma
falso para confeccionar os cestos. Esse tipo de aruma é menos flexivel, é mais seco e quebra
facil, por esse motivo ele deve ser tecido a uma temperatura baixa, quando o dia esta mais frio
pela manha ou pela noite, pois a alta temperatura faz com que as talas endurecam e podem se
quebrar durante a tecelagem podendo machucar as maos da artesd como também estragar seu
trabalho, assim como afirmou dona Rosa “para tecer o cesto é preciso tecer na sombra para
ndo quebrar as talas e desperdicar nosso trabalho”. Portanto, o melhor horario de tecer o
aruma falso € pela manhd ou a noite. Quando tecem com o aruma verdadeiro podem tecer a
qualquer hora do dia, pois esse tipo de aruma é mais flexivel, mais maleavel, mais resistente e
ndo é afetado pela mudanca de temperatura.

Como as artesas utilizam mais o aruma falso, dependem sempre das condi¢des do
tempo para terminar o servico, por isso se dedicam bastante para ndo perderem as
encomendas e consequentemente o dinheiro. As artesds levam de quinze a vinte e cinco dias
desde a coleta do arumé até a producdo final das cestarias de arum&. Dona Divina comenta
que “em quinze dias fago vinte e cinco pecas de artesanato, todos os tipos, pacara, cestos,
abaju e outros”. Quando a encomenda das pecas € maior, elas precisam de uns trés meses

para fazer a entrega da encomenda.
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Figuras 34 - Artesds tecendo pacara com as fibras do aruméa
Fonte - Rafaela Falco

Dona Ermelinda diz que “as vezes as artesds passam fome quando estao fazendo esse
processo, porque precisam se dedicar a esse trabalho e ndo temos tempo para fazer a
comida, buscar a banana ou fazer nosso trabalho nas nossa ro¢a” Elas gastam um dia para

coletar 0 aruma, outro para raspar, outro para pintar e varios outros para tecer as fibras.

4.3.7.1 PRODUCAO DAS PECAS

As artesas produzem diversas pecas com as fibras do arumé, entre elas estdo abajur,
tipiti, peneiras, pacarés, fruteiras, luminaria etc. Cada artesd produz em média de quinze a
vinte e cinco pecas pequenas em quinze dias e levam um més para produzir de quinze a vinte

pecas grandes.
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Figura 35 - Artesanatos produzidos pelas artesds da AMATU
Fonte: laticara Oliveira
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Durante nossa pesquisa foram realizadas quatro oficinas, cujos resultados
proporcionaram uma Visdo maior sobre o uso do recurso natural aruma pela comunidade
Ticuna Bom Caminho. Foi identificado que ndo existem mais arumanzais proximo a
comunidade e que 0s maiores arumanzais estdo localizados muito distante, nas proximidades
dos igarapés Crajari e Simondia, fora da propriedade da comunidade e distantes cerca de 06
km (em linha reta) da comunidade. O arumanzal mais préximo localiza-se nas proximidades
do igarapé Butinquim a uma distancia de 02 km (em linha reta) da comunidade, para chegar
ao arumanzal, os artesdos gastam cerca de uma hora e meia caminhando.

Um dos pontos destacados pelos participantes durante nosso trabalho foi que as
produgdes das cestarias que vinham sendo confeccionadas secularmente de forma isolada,
com a criagdo da AMATU, as artesds comegaram a se organizar e a producgao foi aumentando,
com isso a matéria prima (aruma) foi sendo mais valorizada e o artesanato produzido pelos
associados da AMATU foi ganhando um maior espaco no mercado. A construgdo do Centro
de Artesanato Torl Cuaagipata com a finalidade de organizar a producdo e comercializagdo
do artesanato foi outro ponto importante de organizagédo da geracao de renda na comunidade.

Desde a criagdo da AMATU, as mulheres comegaram a trabalhar mais unidas, pois
com a valorizacdo do artesanato da comunidade as encomendas comecaram a chegar e as
artesds precisavam se unir e trabalhar cada vez mais para cumprir 0 compromisso com 0s
compradores e atender suas expectativas.

Com a valorizag8o das cestarias das fibras de aruma, houve também a valorizacéo do
conhecimento tradicional, pois quem ndo tinha interesse em aprender a trabalhar com a
cestaria, passou a ter, pois viam que a atividade artesanal estava melhorando a qualidade de
vida das artesds envolvidas. Dessa forma, valorizando o conhecimento tradicional que até
entdo s6 quem conhecia eram as mulheres mais idosas da comunidade, e assim as mulheres
mais jovens comecaram a se interessar e aprender a tecer com suas m&es Ou NOS CUrsos
oferecidos pelos parceiros da AMATU.

Se por um lado esse recurso natural foi mais valorizado, por outro aumentou a pressao
extrativa sobre ele. Percebemos também que os comunitarios entendem que se eles néo
utilizarem o arum&@ com responsabilidade ele vai desaparecer e prejudicar a producdo e
consequentemente ird afetar a economia local e consequentemente a qualidade de vidas.

A distancia dos arumanzais da comunidade dificulta o trabalho, porque gastam muito
tempo para fazer a coleta, isso prejudica o desenvolvimento dos trabalhos, pois o tempo gasto



73

para coletar o aruma poderia ser utilizado para fazer outras atividades como raspar, pintar ou
tecer as fibras. Observou-se também que as populagdes naturais de aruma estdo diminuindo
estando cada vez mais escasso na comunidade, sendo encontrado com maior abundancia
somente fora das propriedades da comunidade.

Verificamos através das oficinas e das saidas de campo que nas capoeiras podem ser
encontradas touceiras de aruma, mas os artesdos ndo costumam utiliza-los, pois os arumas da
capoeira ndo se desenvolvem, ndo crescem e nao engrossam, ficam com as folhas amareladas
e ndo servem para fazer cestos grandes, servindo apenas para fazer cestos pequenos.

Na opinido dos artesdos, na capoeira 0 aruma ndo se desenvolve porque ndo tem
sombra, pois 0 aruma gosta de sombra e charco para se desenvolver.

Os comunitarios consideram que com o0 aumento do numero de familias na
comunidade houve necessidade de abertura de rocados através dos mutirdes e as queimadas
gue vem aumentando a cada dia para fazer as plantacGes isso afetam os arumanzais que cada
vez mais estd diminuindo, pois 0os comunitarios que ndo trabalham com essa matéria-prima
ndo se preocupam com O seu desaparecimento e na hora de abrir 0os rocados cortam e
gueimam as touceiras de aruma. O uso irracional e a falta de aproveitamento também séo
ameacas sofridas pelas populagdes naturais de aruma, pois muitas vezes os talos ndo séo bem
aproveitados e dessa forma sofrem desperdicio de matéria prima, como também os coletores
que ndo sdo artesdos ndo tem nenhum cuidado na hora de coletar e prejudicam assim sua a
reproducéo.

Os artesdos reconhecem que precisam trabalhar juntos, valorizar os conhecimentos
tradicionais e 0s recursos naturais do qual sobrevivem. Dessa forma, aproveitar as
oportunidades que chegam a comunidade através do reconhecimento dos artesanatos.
Somente assim poderdo eliminar as fraquezas e evitar as ameacas que estdo contribuindo para
gue o aruma matéria essencial na producdo da cestaria desapareca e prejudique a geracdo de

renda das familias artesds da comunidade.



74

REFERENCIAS

ALMEIDA, Fabio Vaz de. Desenvolvimento Sustentado entre os Ticuna: as escolhas e os
rumos de um projeto. Dissertacdo de Mestrado apresentada ao Curso de P6s- Graduacdo em
Desenvolvimento Agricola, Instituto de Ciéncias Humanas e Sociais, UFRJ, 1996.

ATHAYDE, S.F. 2000. Sustentabilidade ambiental de recursos naturais utilizados na cultura
material Kaiabi no Parque Indigena do Xingu, regido Amazonica, Brasil. Etnoecologica 4(6):
84-100.

AUMEERUDDY-THOMAS, Y., S. Saigal, N. Kapoo, and A.B. Cunningham. 1999. Joint
management in the making: Reflections and experiences. People and Plants 7. UNESCO,
Paris.

CASTELLANET, C. and C.F. JORDAN. 2002. Participatory action research in natural
resource management: A critique of the method based on five years’ experience in the
Transamazonica Region of Brazil. Taylor and Francis, New York.

CHAMBERS, R. 2004. Notes for participants in PRA-PLA Familiarisation Workshops in
2004. Institute of Development Studies, University of Sussex, Brighton. [PDF file:
http://www.ids.ac.uk/ids/ particip/research/pra/pranotes04.pdf] (verified January 16, 2006).

CRUZ, Jocilene Gomes Da . Abordagem Sociolégica Sobre os Tikuna no Contexto
Contemporaneo. Manaus — AM, 2006.

DRUMOND, Maria Auxiliadora. Técnicas e Ferramentas Participativas para a Gestdo de
Unidades de Conservacao (22 Ed.). GTZ. Brasilia: MMA, 20009.

GRUBER, Jussara Gomes. A Educacdo e a Arte Ticuna. In: Povos Indigenas no Brasil, 1996-
2000. Séo Paulo: Instituto Socioambiental, 2000.

HEGENBERG, Leb6nidas. Etapas da Investigacdo Cientifica. Sdo Paulo: E.P.U/EDUSP,
1976.

INSTITUTO Brasileiro de Geografia e Estatistica-IBGE, 2010. Disponivel em:
<http://www.ibge.gov.br/home/presidencia/noticias/noticia visualiza.php?id noticia=2194&i
d_pagina=1 > acesso em: 28 de mar. 2013.

IIED. 1994. Whose Eden? An overview of community approaches to wildlife manage-ment.
International Institute for Ecology and Development (IIED)/Russell Press, London.

KLOOSTER, D.J. 2002. Toward adaptive community forest management integrating local
forest knowledge with scientific forestry. Economic Geography 78(1):43- 70.

PRETTY, J.N., I. Guijt, J. Thompson, and I. Scoones. 1995. Participatory learning and
action: A trainer’s guide. International Institute for Ecology and Development (IIED),
London.


http://www.ids.ac.uk/ids/
http://www.ibge.gov.br/home/presidencia/noticias/noticia_visualiza.php?id_noticia=2194&id_pagina=1
http://www.ibge.gov.br/home/presidencia/noticias/noticia_visualiza.php?id_noticia=2194&id_pagina=1

75

RICHARDS, P. 1985. Indigenous agricultural revolution: Ecology and food production in
West Africa. Unwin Hyman, London.

VAN BODEGOM, A.J. 2000. Natural forest management by local groups in the humid
tropics. Theme Studies Series 2 Forestry and Biodiversity Support Group. National Reference
Centre for Nature Management, Wageningen.



